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med gummivallar och patentskifva som ej lran sla sig,
cm. 185 X 93.
Komplett med 5 koéer, 15 bollar m. m. kr. 150: —

Fotstallning extra.........ccccceevverenen. v 15 —
A-B. Nordiska Kompaniet
Regeringsgatan.

Aktiebolaget Nordiska Kompaniet.
Textilafdelning, Thyra Grafstrém.

Fardiga och p&bdrjade Broderier pa siden-, klade-, liirft- och yllestramalj,
pas«ande tor Dukar, Portierer, Mattor, Kuddar, Scrveringsdukar m. m. Maonster
uthyras. Rekvisitioner fran landsorten ombesorjas pr omgaende.

ObsJ Andrad adress: Regeringsgatan 5.

3-3:to.sLia-1Isslsolan.
(for bildade flickor). Grundad 1881.
Forestdndarinna: Froken H. Cronius.

»Tya lliislaallssliolans Matsalar
Vestra Tradgardsgatan 19.
OBS.! Sérskild matsal for fruntimmer.

A Fredrika-Bremer-Férbundets byra,
Stockholm, 54 Drottninggatan,

finnas anmalda kvinliga arbetssékande sdsom: lektionsgifvare i olika amnen
svenska och utlandska lararinnor fér hem och skolor, kontors- och skrif-
bitraden, bonner, husférestdndarinnor, sallskap och bitraden i hem, fore-
laserskor, gymnaster m. fl.

A Fredrika-Bremer-Foérbundets byra 5é Brott-
ninggatan mottagas anmaéalningar till intréde i1 For-

bundets )
Sjukkassa.

Afven personer, som icke 6ro medlemmar af
Forbundet, kunna blifva delegare 1 densamma.



I:Or kapitalister, sarskildt fruntimmer, har det, linge varit
ett 6nskningsmal att kunna o6fverlamna vérden af sina vardepapper
och skotseln af sina affarer &t nagon person eller institution, som med
absolut sdkerhet férenade punktlighet och noggrannhet i utférandet af
det anfortrodda uppdraget &fvensom prisbillighet. En sadan institution ar

Stockholms Enskilda Banks Notariatafdelning
(Lilla Hygatan 27. expeditionstid 10—4),

som under garanti af Stockholms Enskilda Hank atager sig vard
och forvaltning af enskilda personers och kassors vardepapper.

Exempel 1. Om en person hos Notariatafdelningen deponerar
obligationer, inkasserar Notariatafdelningen vid forfallotiderna kupon-
ger och tillhandahaller deponenten influtha medel. Vidare efterser
Notariatafdelningen utlottningar af obligationer och underréttar depo-
nenten i god tid, ifall en denne tillhdrig obligation blifvit utlottad,
samt lamnar forslag till ny placering af det ledigblifna kapitalet.

Exempel 2. Om inteckningar deponeras hos Notariatafdelningen,
underrattar Notariatafdelningen galdendren darom att rantorna & in-
teckningarna skola till afdelningen inbetalas, hvarefter de medel, som
inflyta, till deponenten redovisas. Vidare tillser Notariatafdelningen
att inteckningarne blifva i vederbérlig tid fornyade. Om en hos afdel-
ningen deponerad inteckning genom underlaten fornyelse skulle forfalla,
ersatter Stockholms Enskilda Bank darigenom uppkommen skada.

Forvaringsafgift: 50 ore for ar pr 1,000 kronor af deposi-
tionens varde, dock ej under tva kronor. /

Foljande smaskrifter kunna erhéllas genom Fredrika-Bremer-
Forbundets byra, 54 Drottninggatan, Stockholm. Till landsorten
expedieras de pr efterkraf eller mot insdnd likvid jamte postporto.

Fredrika-Bremer-Forbundets uppkomst och utveckling. Féredrag
af Gertrud. Adclborg. Pris 10 ore.

Kvinnoarbete och Kvinnolycka af Anna Sandstrom. Pris 50 ore.

Under livilka forutséattningar kan kvinnordorelsen blifva af verk-
lig betydelse for kultur och framatskridande af \nna Sand-
strom. Pris 10 ore.

Till frAgan om kvinnans politiska rostratt. Ett diskussionsinlagg
af Natanael Beskote. Pris 5 ore.

Bor den svenska kvinnan erhalla politisk rostratt? af Anna
W/iitloek. Pris 10 ore.

De kvinliga kontors- och butikbitrddenas stéllning. Ett bidrag
till Imfvudstadens arbetarestatistik. Pris 15 ore.

Petition uti Reglementeringsfragan fran Fredrika-Bremer-Forbundets
Styrelse den 6 maj 1902. Pris 5 ore.

Rabatt lamnas vid rekvisition af minst 100 ex.

Stadgar och beréattelser angdende Fredrika-Bremer-Forbundets verksamhet
utsdndas gratis.



ovensk  Dam-Tidning

15:de drgangen 1904
erbjuder en underhallande och larorik lektyr
for svenska hem, Argangen 1904 kommer
att innehdlla bidrag af manga svenska forf,,
darjdmte vardefulla Ofversattningar, bland
hvilka sérskildt ma framhallas den i bok-
format anordnade féljetongen, en nyutkom-
men engelsk bok med titel:

Pa jakt efter en kvinnosjal,

John Oliver Jiobbs.
Dessutom en tysk serieberéttelse under

rubrik - Mellan raderna, roman |
bref” af Jaul Oskar Jldcker.

Svensk Dam-Tidning
ar tvifvelsutan en af Sveriges mest popu-
lara familjetidningar, som trots
det billiga priset bjuder pa ett vardefullt
innehall.

Prenumerationspriset ar for */i ar kr. 2.20,

Y2 &r 1.20, ]t ar 70 ore.
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Mot hdjderna.

P& vaggarna i bergen

sta ténkesprak i prent.

Be lara de villande larurna latt.

‘Darinne spelar <lvergcn

sitt sidfverinstrument:

det rata dr hrumt, och det kriannia ar ratt.

Vi tjana bergakungen,

vi gi/ja till hans mor.

De dansa, de sjunga i schakternas djup.
Sitt guld ur silkespungen

han oOfver gulfret stror.

Det rullar, det lackar mut trappornas stup.

IMu n&. vi djupets satar,

nu gunga,r ekots dan,

nu stdnges om berget dess valdiga purt.
IEvenis &r den rost, som talar,

jag vet ¢j hvarifran?

‘Er detta din lycka, det val, sum du gjort?

“Dar trappor stupa branta

du krupit stenen blank;

du darats, du dofrais, du sénkt dig i skam.
Elot solen trar hvar planta,

hvar ungtall, rod och rank,

Elot sjungande himlar de trangci sig fram.
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'Hvem rio'er eld i barmen,

i hjartat adelt stal?

Smalt malmen och smid den till bandande stal!
Hugg in med starka armen,

bryt vag ur grottans kvalm!

Sok renare rymder, stig hogt mot ditt mal!

“l)u sveder kanske vingen
for nara solens glod.
Hvad mer, om dn stortas som lkaros ned _ .
I bergen drojer ingen,
dar ligger dvergen dod.
Vi folja, vi félja mot hojderna med!
Hans Vik.

Kyrkomotet och aktenskapslagarna

Nar 1903 ars kyrkomote Ipeslot att i den nya handboken be-
hélla det gamla vigselformularet oférandradt, tankte man knappast,
att frdgan redan efter tio ar skulle ater uppdyka. D& s& emeller-
tid vid senaste kyrkomote varit fallet, bor detta af Sveriges kvinnor
icke lamnas obeaktadt. Vi ha ett godt foredéme i det intresse, som
frdn kvinnornas sida kom fragan till del for tio ar sedan, framst
uttalande sig i Esseldes lugna, af &del kvinlighet och modig frisint-
het praglade artiklar i frdgan. Vid hennes principuttalanden &r
intet for oss att tilligga. | héafdandet af Kristi uppfattning af
&ktenskapet gent emot de gammaltestamentliga eller antika har hon
intagit icke blott den moderna kvinnororelsens utan ocksa den akta
kristendomens standpunkt, och fran denna amna vi ej vika.

Men samma historiska situation kan aldrig fullstandigt upp-
repa sig, och frdgan om vigselformularet har 1903 kommit in i ett
nytt lage, for hvilket vi har maste redogéra. Att de kvinliga ut-
talandena fran 1893 icke varit forgafves, framgar tydligen af det
forsiktiga satt, hvarpd &rendet denna géng behandlats. Icke ens



5

motionéren, kontraktsprosten B. Kihlberg i Soderhamn, upptager
1893 ars andringsforslag fullstandigt, utan nojer sig med att darur
framdraga nagra delar, bland hvilka just den 6fverklagade punkten
om hustruns underdanighet fattas. De prasterliga ledaméternas
betdnkande ndmner ieke haller ett ord om denna sistndmnda punkt.
Och resultatet af det hela blir, att kyrkomotet ingifver en »under-
danig anhéllan, det kung]. maj:t tacktes lata genom sakkunnige ut-
arbeta och for nastkommande kyrkomdéte framlédgga forslag till ett
varsamt revideradt vigselformuldr». Detta efter en diskussion, dar
de flesta talarne visade sig fullt uppskatta allt det goda i det hit-
tillsvarande formuléret och dér en af dem direkt forde kvinnornas
talan med vérme, sakk&nnedom och skarpa.

Man fragar da ovillkorligen hvarfor en fordndring alls blifvit
bragt pa tal, och vid narmare undersokning finner man, att det
egentligen varit ett prasternas kraf, som gjort sig géllande. Detta
finner man icke blott af den forda diskussionen, utan dfven vid en
blick pa de tre fordringar, »storre enhetlighet, enkelhet och bibel-
trohet», hvarmed kyrkomotet motiverat sin anhallan om en revision.
Ty bakom den forsta och den tredje af dessa fordringar ligga litur-
giska och dogmatiska skél, hvilka sékerligen dro de flesta lekmén
frammande, och endast krafvet pad storre enkelhet torde bland dem
kunna parakna ndgon vidare sympati. Ett oférvilladt 6ga marker
ju latt den nagot ofverlastadt praktfulla fargtonen i den bon, hvar-
med akten afslutas — den som bdrjar med orden »Allsméktige
Gud». Denna bon med dess framkallande af »séllhet» och »trohet»,
»enighet» och »kérlek» sdsom hardt nar allegoriska gestalter och
dess &beropande af Guds ljus och sanning, Guds hand och Guds
heliga anglar i en oratorisk stegring, som slutar med ett — har for
tredje gangen upprepadt — akallande af tre-enigheten, ingifver
ovillkorligen vissa beténkligheter.

Men harvidlag kan en revision icke vara for mycket varsam.

Ar 1811 ansdgs ju &nnu den franskt klassiska retoriken sdsom
hojdpunkten af god smak, och datidens kyrka drog sig icke for
att i likhet med kyrkan under de forsta arhundrandena, klada de
religiosa tankarna i den form, som for samtidens bildning var den
hogsta. Vi undra om hon icke pd s& satt bast fylide sin uppgift
som folkets fostrarinna. Att denna uppfostran icke varit forgéafves,
framgar ocksd af att folket till den grad fastat sig vid den Vallin-
ska psalmbokens retoriska form, som verkligen fallet &. Och undras
ma, om denna litet pompdsa, togadraperade hogstamdhet icke pa det
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hela taget &r en for det svenska lynnet tdmligen naturlig form, nar
det galler s kallade hogtidliga tillfallen. Vi svenskar &lska att,
gom Selma Lagerlof sager, viafva guldtrdd in i lifvets grda vaf, och
ett brollop bor val hartill kunna erbjuda ett osokt tillfalle. Skola
vi da nodvandigt behdfva gora vigselakten torftig och forlidgga all
prakt till kladerna? VAl kan ej fornekas, att mycket afguderi be-
drifvits med »vackra» predikningar och »vackra» gudstjanster ofver
hufvud taget, men vackra gudstjanster med talrika deltagare &ro
dock béttre 4n gudstjanster s torftiga, att de drifva folket ur
kyrkan. Det ar riktigt, att formen icke far draga uppméarksam-
heten fran innehallet, men sd gor en barskrapad, fattig form lika
val som en Ofverlastadt praktfull. Och for ofrigt &r det ju vid en
vigselakt icke fraga om ett innehdll af samma beskaffenhet som en
predikan.

Skall storre enkelhet inforas i vart nuvarande vigselformuldr,
far detta sdledes icke ske pad bekostnad af den poesi, som nu onek-
ligen dar finnes. Under diskussionen i kyrkomdtet citerades det
norska vigselformularet, men icke ens pd vara skandinaviska grann-
folk f& vi obetingadt lita, nar det géller att soka forebilder; norr-
mans och danskars estetiska méttstock sammanfaller i frdga om
religiés poesi knappast med var egen, hvilket en blick pd Grundt-
vigs och Landstads psalmer, bor kunna saga oss. Icke haller far
vordnaden for Olaus Petris hansynslosa kraftpersonlighet komma oss
att glomma hur litet fantasi som fanns hos, den mannen, ty da upp-
taga vi kritiklost, sdsom foreliggande motion gjort, sddana platt-
heter som de rader ur 1529 ars handbok, hvilka handla om en
maka, »med hvilkeu man kan lefva i sdmja, kérlek och gudsfruktan |
i stallet for de valkédnda orden om >jen maka, hvilkens hjarta, 6ppet
for sanning och dygd, k&nner sina plikter och séllheten af deras
utéfning».!  « "y

Men hdrmed ha vi ocksd fran formen kommit in pa innehéllet,
d. v. s. det galler att tillse hvad kyrkomotet mande mena med bibel-
trohet. Komitén for handboksforslaget gaf oss 1894 ett sorgligt prof
pa den slags bibeltrohet, pad hvilken i sanning kan tillampas det
gamla ordet om att »bokstafven ddédar, men anden gor lefvande» —
genom insattandet af ordet Skott» efter orden, »de tu skola vara
ett».. Denna, den hittills enda skedda fordndringen af 1811 ars
vigselformular stdr egentligen i strid med 1893 ars kyrkométes
beslut att lata formularet oférandradt kvarstd, och ordet infordes
efterdt endast pa grund af det bemyndigande komitén erhdllit att



vid slutredigeringen granska sprékliga uttryck m. in. Detta ord,
som pa ett pinsamt satt understryker en sida af saken, som sanner-
ligen icke behofyer i onddan frammanas, foranledde ocksa vid sista
kyrkométet, gladjande att omtala, kraftiga gensagor fran sddana
personer som professor Rudin, borgmastaren Wellander och dom-
prosten Eklund i Lund.

Men inforandet af ordet »kott &r tyvérr icke det enda, som
kan ingifva fruktan for att vissa prasterliga kretsar d&nnu ej kommit
langre an reformationstidens méan i uppfattning af &ktenskapets idé.
Kanske' vederbérande, hvilka ju gédrna i fraga om kyrkliga forhallan-
den leta efter prejudikat fran denna tid, skola uppfatta detta omdéme

som ett berom, men for var del skulle vi — for ofrigt hanvisande
till kapitlet !»Renéssans och reformation i Schiicks Litteraturhistoria
I» — vilja papeka, att pa ingen punkt den etiska kanslan under

det sista arhundradet gétt sa framat som pa detta omrade. Hvilken
himmelsvid skillnad mellan den reformatoriska uppfattningen, som —
observera (len engelska statskyrkans vigselformuldr — sétter slaktets
forokelse och forekommandet af synd sdsom &dktenskapets fornamsta
uppgift, och den imponerande inledningen till var nuvarande vigsel-
akt, dar karleken sattes framst af allt! Ovillkorligen undrar man
om det ar just detta, som strdfvandena efter bibeltrohet egentligen
vilja 4, d& man i motionarens bada forslag till en ny, mindre
Sneologipc allokution» finner ordet kérlek plageradt i andra rummet,
medan ddremot pa ena stéllet troheten, pd andra stallet sdmjan (/)
sdttes i forsta. Man kunde sannerligen vara frestad att tro, &tt, den
erotiska kérleken &dfven i dess renaste idealitet, d. v. s. i form af viljans
fasta, sjalfmedvetna, lifsvariga bdjande till en person, i kyrkans égon
vore en obiblisk storhet, endast d4gnad att »draga hjartat fran Gud», i
stallet for att den enligt nutida uppfattning ar ett villkor, hvar-
forutan ingen vigsel i véarlden kan gora &ktenskapet till en sedlig
nstitution.

Hvarfor utgjuter man egentligen sddana vredesskalar Sfvet
den stackars ,Vallokutionen».? 1 sjalfVa verket torde det nog vara
den forut papekade gustavianska retorikens uttryckssatt, som orsakat
detta ogillande; man ar ju sd van vid att i dess form aterfinna

licologiens:- d. v. s. rationalismens innehall, att man garna bakom
all franskt-klassisk véltalighet misstdnker dogmatiskt kétteri. Och
s& anstaller man alltfor ofta, t. ex. i friga om de Vallinska psalmerna,
skoningslés jakt pa de gamla vackra orden, som vore de endast ett
tomt klingklang. Den bibeltrohet, som &lskar ordet »kott», visar
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sig hdr ha en pataglig forskrackelse for sddana uttryck som 8dygd
och plikt», i hvilka dock vart folk vanjt sig att inldgga bade etiska
och bibliska begrepp af stor réckvidd.

P4 det hela taget soker man nog i vart nuvarande vigsel-
formuldr forgafves efter nadgonting, som strider mot bibelns anda.
Det foregifna krafvet pd storre bibeltrohet maéste sdlunda antagas
asyfta nagon annan brist, och vi misstaga, oss nog icke, nar vi med
begagnande af en numera mycket omtyckt teologisk term angifva
den,, sdsom en brist pa biblisk »fulltonighet». Dar star nog atskilligt
sant om é&ktenskapet, men icke lida sanningen, sd lange dar fattas
ordet om kvinnans underdanighet!! Detta ord hade man som bekant
insatt i 1893 Aars forkastade forslag, namligen i form af Pauli for-
maning (Efes. 5. 22, 23; jfr 1 Kor. 11: 3I) »l hustrur, varen edra
man, liksom Herren, undergifna, ty en man &r sin hustrus hufvud,
sdsom ock Kristus &r forsamlingens hufvud» — dessa ord, dér
hustruns Gudsforhallande pad gammaljudiskt eller antikt satt fram-
stélles som formedladt genom mannen och kvinnan representerar
en ménsklighet af andra ordningen. Detta &r, som en tysk teolog
anmarker, en tanke, som icke erkanner kvinnans sedliga personlig-
het och som maste skapa en klyfta mellan man och kvinna *), och
man forvanar sig vid en blick pd denna uppfattning icke Gfver att
Paulus ocksd fullstandigt fornekar hustrun viljans frihet, i v. 24,
dar det heter: »Sasom forsamlingen &r undergifven Kristus, sa vare
ock hustrurna sina mén undergifna i allt'» Man undrar endast 6fver
att 1893 ars forslag hoppar ofver just denna vers och salunda icke
tycks forma bara konsekvenserna af sin egen »bibeltrohet». Kanske
fruktade man instinktmé&ssigt en reaktion af den art, som Sophie
Adlersparre sedan, trots detta utlamnande, papekade sasom den
blifvande foljden af det nya vigselformulérets antagande, ndmligen
inforandet af obligatoriskt civildktenskap?

Att emellertid afven i ar frdgan om kvinnans underdanighet
l1dg under hela diskussionen om vigselformuldret, fastan ingen ut-
tryckligen sagt det — det forklarade prof. Rudin med bestdmdhet,
och afven om han icke si arligt uttalat detta, skulle man kanske
andd ha kunnat misstanka det. Motiondren har visserligen icke i
sin motivering foreslagit inforandet af de nyss citerade bibelspraken,
men da han fullstandigt upptager — atminstone sasom ett alternativ —
1893 éars allokution, dar formaningarna till man och hustru &ro

¢) L. Zscharnacl,': Der Dienst der Frau in den ersten Jahrhunderten
der christlichen Kirche. G-6ttingen 1902.
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vésentligt forkortade, tydligen i afsikt att de mot slutet af akten
skola kompletteras med Pauli ord, fragar man sig ovillkorligen, om
meningen &fven nu varit, att dessa ord i alla fall maste in. Vi
kunna dock aldrig forutsatta, att man i sadant syfte skulle kunna
tillgripa en blifvande »spraklig revidering», i analogi med inférandet
af ordet »kott». Har kan det emellertid vara skél att citera de
adla ord, som vid denna fragas behandling uttalades af en i Guds
rikes tjanst granad teolog, som inom vér svenska kyrka intager en
allenastdende stallning pd grund af den vordnad han med ratta
atnjuter inom alla partier. Prof. Eudin yttrade hland annat: »Kyr-
kan bor af ren botfardighet icke taga in nagot sadant,, utan snarare
saga till mannen: »Kéare mén, det star val hos Paulus, att kvinnan
skall vara sin man underdanig. Men | hafven i alla tider s& miss-
brukat eder makt, att I icke dren vérda att hora detta vid eder
vigsel, for att 1 icke darigenom man fa ett nytt stod for edert makt-
begar och eder héarsklystnad.» '

Till dessa ord ha vi endast ett att tillagga. Med aberopande
af den kristne Paulus, som framtrédder i orden: »Har ar icke jude
eller grek, hér &r icke man eller kvinna, utan alla dren I ett i
Kristus Jesus», maste vi protestera mot hvarje forsok att i véra
dagar gora géllande den judiske Paulus, hvars lara i sina konsekven-
ser leder till undantagandet af kvinnans sjal frn Kristi lara om
manniskosjalens sjalfstandiga varde. Vi vaga det i kraft af den
evangeliska uppfattning, som i bibeln icke ser nagon auktoritet for
naturvetenskapliga, statsrattsliga eller sociala fragor, utan endast
hvad den sjalf ger sig ut for att vara: ett vittnesbdrd om fralsning.

Déaremot erkanna vi :villigt tillvaron af ett annat kraf, som
starkt framtrdder i motionen och i présternas betdnkande, om det
ocksa egendomligt nog icke fatt nagot speciellt uttryck i kyrko-
motets skrifvelse till kungl. maj:t. Det & n&mligen hvad vi skulle
vilja kalla krafvet pd stérre sanning inom vart nuvarande vigsel-
formuldr. Det é&r foretrddesvis présternas samveten, som hér visat
sig vakna, och vi kunna icke annat an uttrycka var gladje Sfver,
att de vamjas vid att kalla halft onyktra personer, sddana som stun-
dom tyvarr uppenbara sig vid vigseln, for Herrens tjanare, eller
vid att bedja Gud hdra »boner»  af uppenbara gudsfornekare, som
sjalfva pastd sig aldrig bedja.

I detta fall sammanhanger krafvet p& en forandring af vigsel-
formularet mycket nara med det kraf pd utstrackande af civilakten-
skapets anvandning, kvilket i tva olika motioner tagit sig uttryck



io
vid senaste kyrkomdte. Den ena af dessa motioner, prof. Rudins,
hvilar namligen helt och héllet, den andra, domprosten Personnes,

delvis pad prasterskapets 6nskan att slippa mot Kristi tydligt uttalade
bud skinka kyrkans vélsignelse at aktenskap mellan franskilda.

*

Att Kristus forbjuder skiljsméssa, &r endast en naturlig konse-
kvens af att han betraktar &ktenskapet som en etisk gemenskap
mellan tva fria personligheter och icke sasom den gammaltesta-
mentliga traditionen — d. v. s. tionde budet — anser kvinnan for ett slags
egendom, som man efter behag kan véxla. Orden i Luk. 16: 18:
»Hvar och en som skiljer sin hustru fran sig och gifter sig med en
annan, han gor hor, och hvar och en som gifter sig med en, som &r
skild frén sin man, han gor hor», tala sitt omutliga sprék, hvad
halst en svensk biskop dn ma ha att anféra om »donnm abstinentize».*)
Men 3 andra sidan &r det icke vardt att, som herr Hugo Tamm
gjorde under debatten om denna fraga, gora detta forbud till en
samhallelig lagparagraf, ty Bergspredikan bar en omisskannlig préagel
af att vara stilld endast till Guds rikes verkliga medlemmar, Kristi
larjungar. Att rikta dylika den absoluta idealitetens bud till varl-
den i dess helhet, skulle ju ocksd for var Fralsare ha varit det-
samma som att pa denna punkt aterféra sin lara till just den gam-
maltestamentliga lagiskhet han ville bekdmpa Wty hur skulle val
en icke personligen troende manniska, som séakerligen kénner till
borgerligt aktningsvérda aktenskap, dar den ena eller bada parterna
aro franskilda, kunna betrakta ett forbud mot dylika aktenskap
som annat &n opraktiskt, fanatiskt och rigorést? Och nu &r det
ju kérnan af Kristi egen kristendom detta, att han flyttat religionen
frdn det yttre till det inre och i sitt rike icke vill veta af annan
etik och dogmatik an den, som grundar sig péa personlig afgorelse och
personlig erfarenhet. Till dessa manga diremot, hvilkas moral
antingen hvilar pa borgerlig réttskansla eller pa en It vara religiost
fargad konvenans, som dock icke sammanfaller med kristlig mont!,
till dem har detta kristendomens ideella kraf intet att sdga, darfor att de
harvidlag ingen forstaelse skulle kunna méta. Det var ocksa dessa per-
soner, for hvilkas »hjartans hardhets skull» den judiska staten till-
stadde skiljsmassa, och den svenska staten, hvars plikt det &r att

»i »Afhallsamlrétens gafva»; »— uttrycket »utom for hors skull »i para-
leli stalidt», Matt. 5. 82, ar sannolikt ett senare tillagg.



inom sig rymma bade kristna och icke kristna, har ingen ratt att
pd de senare tillimpa lagar, kvilkas berattigande de icke skulle
kunna inse, darfér att de &ro stiftade endast for de forra. Men
lika litet bor staten af dem, som &ro sdrskildt satta att vara Guds
rikes tjanare, namligen prasterna, fordra uttalandet af Guds val-
signelse ofver handlingar, som strida mot Guds rikes lagar och for
kristna &ro ofillatliga, om de ocksd, borgerligt sedt, aro riktiga.
Detta dr emellertid just en af de harda fordringar, som utgéra en
naturlig konsekvens af den olyckliga sammankopplingen af kyrka
och stat. Vi forvana oss icke ofver att préasternas samveten borjat
finna oket for tungt; snarare skulle vi kunna forvana oss Gfver att
inom kyrkan ens nagra delade meningar visat sig rada, nar det
galler en samvetsnéd, som redan for ldnge sedan tagit, sig uttryck
i en kyrkomotesskrifyelse med liknande anhallan.

Denna reform, den enda som prof. Rudins motion krafde, var
for domprosten Personne dock endast det ena syftemdlet. Det andra
krafvet i den senares motion var, att de ménga fritankare, som Oppet
erkdnna, att den kyrkliga vigseln for dem &r ett narrspel eller
atminstone saknar all betydelse, matte befrias fran att mottaga en val-
signelse, som de nu hélst vilja slippa, men som de icke kunna undan
draga sig, endar de sasom konfirmerade inom statskyrkan icke
kunna fa borgerligt dktenskap. Det kan icke annat 4n uppriktigt gladja
alla kyrkans vanner att sélunda se en prast behjarta icke blott
présternas, utan till ock med de icke kristna forsamlingsmedlemmar-
nas samvetsbetdnkligheter — detta desto mer, som de kristnas
psykologiska blick ej alltid rackt till for att upptdcka ens tillvaron
af samvete hos en fritinkare. Och dock har detta samvete méangen
gdng just i hithérande fragor gjort sig s& starkt géllande, att per-
soner for att slippa behdfva forknippa minnet af en 16gn med minnet
af sin brollopsdag héllre valt den s. k. mindre légnen att fore vig-
seln anmala uttrade ur statskyrkan in i ndgot annat af staten er-
kandt kyrkosamfund, dar de dock aldrig sokt. intrdde. I andra fall,
dar samvetsgrannheten &r &nnu storre, kan det intraffa, att kon-
trahenterna utsitta sig for de obehag, som kunna &tfélja det s. k.
ofullkomnade &ktenskapet, hvarmed menas sammanflyttning efter
skedd trolofning i vittnens ndrvaro — ett dktenskap, som icke kan
upplosas annat &n efter laglig skiljsméssa och som beréttigar barnen
att betraktas som legitima.

Detta slags &ktenskap &r i sjalfva verket endast en kvarlefva
frdn den tid, d& den kyrkliga vigseln annu icke blifvit det enda
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vart land juridiskt erkdnda sattet for dktenskaps ingdende. Afven
den bildade opinionen kar daligt minne fér gamla historiska tradi-
tioner, och fa torde de vara, som ens veta, attden kyrkliga vigseln
i Sverige forst genom 1734 ars lag blef obligatorisk; i kyrkolagen
fanns den visserligen tidigare péabjuden, men dock icke forran 1686.
(Vi tillata oss att har varmt rekommendera docenten juris doktor Elsa
Eschelssons lilla utredande broschyr :0m Civildktenskapets fram-
tradande i svensk och utlandsk réatt».) Dessforinnan var alltsd
»civildktenskapet» regel, och om utvecklingen hos oss, liksom i néstan
alla civiliserade lander i Europa —Finland, Ryssland, Serbien och
Grekland 4ro de enda lander, dar det hittills icke i ndgon form lin-
nes inférdt — tydligen gér i riktning &t detta hall, borde alltsd vi sven-
skar, som sa mycket halla pd Sdet som gammalt och fornt varit
hafver»,, icke kédnna oss angsliga darfor. Folkinstinkten har ocksa
i detta fall s&kerligen tréffat det ratta, ty &ktenskapet i sin heder-
liga och lagliga form finnes ju lyckligtvis icke blott hos de kristna
folken, och kan icke i sig sjélft betraktas som kristlig institution,
annat an for s& vidt kontrahenterna sjalfva gora den dartill. Dér-
emot &r aktenskapet, sa visst som familjen ar statens grundval, i hég grad
en samhallets angeldgenhet med viktiga borgerliga rattsverkningar
och kan aldrig, sdsom tyvéarr mangenstides sker pa sa kalladt fri-
sinnadt hall, betraktas som en blott privatsak. Det naturligaste
vore darfor, att vi i enlighet med hvad domprosten Personne i sin
motion foreslog, inférde obligatoriskt civilaktenskap. Dé&rigenom skulle
dels allt trassel med undantagslagstiftning undvikas, dels skulle man
slippa den uppfattning af civilaktenskapet sdsom ett slags »straff-
vigsel», hvilken &nnu pd manga hall gor sig gallande sdsom en
naturlig foljd af dess undantagsstallning och hvilken sérskildt i fraga
om &aktenskap mellan franskilda latt kunde gifva den borgerliga vig-
seln en férhatlig prégel.

Kyrkomdétet har emellertid icke bifallit hr Personnes forslag
om obligatoriskt cvilaktenskap, och hans andra alternativ, det fakul-
tativa civildktenskapet, bifolls endast med en modifikation, foreslagen
af landshofding Holmgvisth  Den af motionen féranledda skrifvelsen
till Kungl. Maj:t anhéller om en lagférandring i den riktning, »att
at alla sddana svenska medborgare, for hvilka enligt nu géllande
lag kyrklig vigsel ar den enda lagliga formen for aktenskaps ingéende,
medgifves ratt att, om de sd 6nska, infor borgerlig myndighet i stallet
for genom kyrklig vigsel ingd aktenskap, samt att darvid sadana
bestdmmelser tillika varda meddelade, att icke kyrkans medverkan
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ma pafordras i de fall, dar god kyrklig ordning och kyrkans vérdig-
het skulle darpa lida.» ‘ ‘

De skil man pa kyrkométet anforde emot forslaget om obliga-
toriskt civilaktenskap, voro hufvndsakligen tvanne. Anordningen
skulle bli opraktisk i vart land med dess lédnga afstdnd och de
jamforelsevis fataliga borgerliga myndigheter, infor hvilka akten-
skapets afslutande kunde forsiggd. Men hvarfor i sa fall icke lata
lansmannen eller t. 0. m. kommunalordféranden (dérest denne ej &r
prast) ingd bland dessa myndigheter? | England, dar fakultativt
civiléktenskap finnes, ombesprj.es denna sak helt enkelt af »tbe
registrar»-, d. v. s. den &mbetsman, hvilken skoter den kyrkobok-
foring, som i Sverige oldmpligt nog &r présternas sak och som darfor
— 0, Gdet-s ironi! — fatt det sublima namnet »pastoralvard». Man
invander nog genast, att da skulle ju »det. hogtidliga» &nnu mer for-
svinna fran den borgerliga vigseln, an hvad redan nu ar fallet,
men darmed aro vi inne pd den andra invandningen, som pa kyrko-
motet framkastats, den namligen, att borgerligt aktenskap for fler-
talet af vart folk ar motbjudande.

Harpd svara vi foljande. Forst och framst ar det helt natur
ligt, att de flesta skulle vélja kyrklig vigsel jamte den borgerliga,-
och i sd fall &r det svart att inse, att den senare skulle kunna
ber6fva den forra dess hogtidlighet. Och vidare ar det inte ails sa
sakert, som man fran pietistiskt-ortodoxt hall vill gora gallande, att
folket i allmanhet fordrar kyrklig vigsel sdsom grandlaggande for
&ktenskapet. Den omstandigheten, att den forut ndmnda samman-
flyttningen efter laglig trolofning — icke att forvédxla med s. k.
vildt aktenskap — annu pa landsbygden &r sd ytterst vanlig, torde
icke alltid bora tagas som bevis pa slapphet i de sedliga begreppen,
utan fastmer till en del som ett i folkinstinkten kvarlefvande minne
af den tid, dd kyrklig vigsel ej var bekoflig for ett lagligt dktenskap.
Och for ofrigt ar vér landtbefolkning till sitt skaplynne pa det hela
taget si pass rationalistisk, att d;ss instinktmassiga vordnad for lag
och forordningar sakerligen snart skulle géra slut pa alla i detta
afseende ocksa fullkomligt onddiga religiosa skrupler, darest dessa icke
afsiktligen underblésas fr&n annat hall. Annu finnas nog i vart
land bygder, pa hvilka kunna tillampas de intensiva ord, hvarmed
Gustaf Adolf i sitt beromda afskedstal till standerna 1630 talar till
prasterna om deras &horare, »hvilkas hjarta 1 hafven uti edert vald
till att vrida och vrénga det, hvart det eder loster». Det vore
Onskvérdt, att en dylik makt, dar den finnes, icke anvéndes i bak-
stréfvartendensernas, utan i den sunda utvecklingens tjanst.
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Pa det hela taget inger det sista kyrkomdtet i detta afseende
goda forhoppningar for framtiden. Visserligen har motets brist pa
uppfattning af den allmanna opinionens kraf pd borttagandet af
konfirmationsloftena och »begréfningen i stillhet» i bildade kretsar
véackt forstamning, men i stallet har behandlingen af katekesfragan
samt af forslaget om préstedens utbytande mot I6fte tydligt visat,
att 90-talets reaktiondra tendenser aro pa retur inom kyrkan — till
allvarlig gladje for manga bildade kristna, som nastan bdrjat miss-
trosta om att Kkyrklighet och kultur nagonsin mera skulle kunna,
komma att draga jamt.

Lydia Tl'ahlstrém,

Helcne Dickmar.

En studie.

Det var vid tiden for den beryktade »Handskefejden». Bjorn-
sons »En handske» hade kastat en brand i sinnena och sedlighetsfragan,
som hittills hort till de @mnen, »man inte talar om», blef med ens
stalld under offentlig debatt. Man forstod, att om det fanns en an-
fratt punkt i den modarna samhallsorganismen sd var det har och att
det var pa denna flack diktaren med obeveklig stranghet satt sitt
finger.

Bjornsons stycke var amnadt till stridshandske och som en
sddan blef det upptaget. Otaliga voro de tidningsartiklar, skrifter
och diskussioner for och emot den s. k. liandskemoralen, som fram-
kallats forst dd dramat utgafs i tryck och sedan dd det uppférdes
pd scenen. Hetast stod naturligtvis striden vid sjalfva den hard
hvarifran brandfacklan utslungats, namligen Kristiania. Bland alla
de manga i tal och skrift forekommande inlaggen var det emellertid
ett, som mer &n alla andra gjorde vésen af sig. Det var det dppna
bref i fragan, som stod att lasa i »Luthersk Ugeskrift», och hvars
forfattare var den kénde, hogt aktade teologen, professor Monrad.
Med anvdndande af hela sin teologiska lardom och stddjande sig
pa sin prasterliga auktoritet, soker forf. bevisa, att den i »En handske»
hafdade teorin om ett moraliskt likhetstecken méllan man och kvinna
vore &gnad att »undergrafva det sedliga samfundet». Kvinnans for-
dran pé& renhet hos mannen vore, om man sag saken i sémmarna, i
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sjdlfva verket ett utslag af moralisk perversitet & hennes sida och
skulle medverka till familjebandens upplésning.

Obesvaradt blef, som man kan forstd, herr professorns bref
icke. Manga och sléende voro de protester, som hgjdes mot denna
forvanda tolkning af moraleDs bud, och ej minst kraftig var den som
kom fran Bjornson sjalf. Men i hela denna kor af protesterande
fornams en stdimma med en mer gripande och o6fvertygande timbre
an de Ofrigas. Och ej underligt, den kom namligen fran det hall,
dar man var djupast intresserad i stridens utgdng, fran kvinnornas
eget. »En Kvindergst i Handskespdrsmaalet. Aabent brev til Hr
Professor Monrad», heter det inldgg, hvarpd har syftas.

Den lilla skriften ar icke mangordig. P& ndgra fa sidor liar
den uttalat hvad som &r att sdga i saken, ej ett ord for mycket
eller for litet. Med en skarpa i logiken, som borde fatt hrr pro-
fessorn att gora stora Ggon, gar den steg for steg motstdndaren
inpd lifvet, och pa samma gang med ett beharskande af uttrycks-
medeln, som rdjer den medfodda skriftstallaretalangen. Men framfor allt
ar det den fina kvinlighet, som pd en gang vardig och skygg vi-
brerar pa hvarje rad, man frapperas af vid lasningen af den lilla bro-
schyren. Man forstar, da man lyssnar till denna »kvinnorgst», att
det maéste ha varit en bjudande makt, starkare &n alla andra hansyn,
som kom den att tala, ett sa mycket storre bevis pd moraliskt mod
pd den tiden, midten af 80-talet, d& det ej var sd vanligt som nu att
kvinnordster 1ato hora sig i forsamlingen.

Nar jag nu lart k&nna maénniskan, som dolt sig bakom orden,
fattar jag forst riktigt hur stark den makt matte ha varit, som fram-
besvurit den gripande protesten. Det har icke varit af fri vilja den,
fran hvilken den utgdtt, blandat sig i dagens strid. Den har kommit
till under inflytande af den heliga vrede, som oréttfardigheten vécker
hos hvarje nobelt sinne, en vrede, som ger kraft dfven &t den sva-
gaste arm. .Det dr ocksd darfor den traffat s& djupt, och »en Kvin-
derdsts» uttalande blef ett ord i sinom tid, som véckte och manade
kraftigare &n manga andras. Samma oafvisliga »trang» till att
gripa in, dar det géllde att sla ett slag for sanning och réatt, synes
ha legat till grund for de tre a fyra litterdra essayer, som utgéfvos de
foljande aren under skydd af samma forkladnad, som den bakom
hvilken handskebroschyrens anonyme forfattare dolde sig. De é&ro
ett slags stridskrifter &ven dessa, framkallade af den polemik, som
Ibsens problemdramer, sérskildt de som réra sig kring &ktenskaps-
Idén, alltid och oféranderligen dragit med sig. Studierna ofver
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»Fraen fra Havet» och »Hedda Gabler» med forfattarmarket »En
Kvindergst» hora till de intelligentaste bidragen till Ibsenlitteraturens
voluminodsa bibliotek.

*

Snart skulle det dock visa sig. att det var at sjalfstandigt
skapande, icke endast at granskning af andras diktverk, forf:s egent-
liga konstnarshegafning pekade. Def var novellen »Ud i livet», som,
pd samma gang den uppenbarade pseudonymen Helene Dickmars
identitet med »En Kvinderost», visade, att man hér hade framfor
sig en fullt utvecklad diktarpersonlighet. Icke sa att forstd som
om Helene Dickmars forsta storre arbete i alla delar &r ett méster-
verk. Det &r en societetsroman med de for en sddan oundvikliga
bihangen af flirt ech balkonversation, eleganta toaletter och mondéna
interidrer, men ser man forbi alla mer likgiltiga accessoarer finner
man, att en lefvande, varmt k&nnande sjal beandar bokens sidor och
att en djup ménniskokdnnedom ligger till grund for skildringen. En
utpraglad kansla for det konstnarliga jamnmaéttet och en redan hogt
uppdrifven stilistisk formgafva, later, en for ofrigt glomma de nugot
matta fargerna.

»Min hég och min onskan har alltid varit att shcipa manniskoi,
karaktiarer — karaktarsutveckling — dramatiska situationer, att pa-
visa hur ménniskoddet forskjutes och forvanskas genom milion och
de ménskliga institutionernas samt samhéllslifvets svagheter och hdm-
mande inflytande», har en gang Helene Dickmar yttrat pa tal om
sitt forfattarskap. 1 «Ud i livet», visar hon hur detta Odesdigra
ingripande kan skofla en ung varelses lycka, redan fran hennes
forsta steg pd den tornestig som kallas varldens.

En rikare och fullare utveckling af sitt diktarprogram skulle
hon dock gifva &t sitt nasta arbete, berattelsen »Ellen», som utgafs
ar 1893. Sjilsanalysen, som alltid ar det mest framtradande draget
i Helene Dickmars litterdra produktion, &r hér fordjupad till en fullt
behérskad konst. Manniskosjalens utveckling eller inre véxt genom
de yttre villkoren &r det tema, hvilket hon &lskar att i mang-
skiftande tonarter variera. Sa afven har. »Ellen» &r skildringen
af ett omaka &ktenskap med dess olycksaliga konsekvenser, tragiska
gj endast for de tvd makarna, utan afven for dem, hvilka genom
forhallandena komma att ingripa i dessas 6de. Till skillnad fran
det stora flertalet &ktenskapsromaner &r det har mannen, som &r
den finare naturen, och det &r ocksd han som blir den forlorande
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parten i den maktlésa striden att sbka sammansmélta tva heterogena
sjalselement till den harmoniska enhet, som ensam utgdr det sanna
&ktenskapet.  Séllan torde en kvinlig forfattare skapat en manlig
karaktar af en sa utsokt finhet som hufvudpersonen i '»Ellen»,
ndgot vek och drommande, men sjalsnobel i hvarje tum, utan ett
spar af romanhjalte-schablon.

16r ofrigt gar forf. langre &n till en blott och bar framstall-
ning af slitningen inom ett dktenskap mellan tvdnne motsatta na-
turer, en hack och en djup, hon Stiller fram &ktenskapssporsmalet
med dess i mangt och mycket dnnu oldsta gator, Och har hon ej
lunnit en at nycklarna till problemet med de ord hon later mannen
yttra pa ett stille i boken? rJag ser icke endast min egen skuld
i detta — men slaktets och forgangna slaktens — langt, langt till-
baka! Och jag har forstatt, att jag maste taga min del af straffet. . .
straffet for att vi — vi man — i alla tider icke ha fragat oss
sjalfva, hvarfor vi gjorde den eller den kvinnan till var hustru . ..
for det vi icke tdnkte pa en mogen kvinna i lifvets arbete, allvar
och plikter, men pd en kvinna, som behagade eller fortrollade oss . . .
och som vi géarna ville &ga» — —

Men utan att forf. s understrukit afsikten att det pa nagot
vis verkar nedstdmmande, ar »Ellen» samtidigt en slags kvinnosaks-
roman. Vi finna dar typen for en mitidskvinna, en sdan som vuxit
fram som kvinnofrigdrelsens yppersta blomma, karaktarsfast, stark,
plikt- och malmedveten, nagot stel i de yttre linierna men rym-
mande en hel varld af vdrme och innerlighet. E&r en sadan kvinna
blir kérleken, ndr den tagit hennes varelse i besittning, icke en allt
behdrskande makt, som kré&fver sin ratt afven om andras trampas i
stoftet, utan den evighetsstrale, som, genombrytande den jordiska
forsakelsens och resignationens tunga tdcken, visar vagen till ett
hogre lifsmal. Fran den s. k. »nya karleksreligionens» bekannare
skall en sédan tolkning af Eros bud endast framkalla ett medlid-
samt 16je, men tusentals kvinnor, — och frdmst de som bldda af ett
olakligt hjartesar — skola vittna, att hdr och endast har ligger radd-
ningen. Det ar pd ett sddant »bortom»« forf. visar, samtidigt med
att hon later lifvet med hvad det krafver af arbete och plikter kom-
ma till sin ratt. Darfor har hon ocksa af sin »Ellen» skapat ett
verk, som, fastin det handlar om den jordiska lyckans forin-
telse, efterlamnar ett bestdende intryck af ljus och harmoni.

* A&
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Det skulle forgd en liel del ar efter »Ellen» innan Helene
Diekmar ater upptradde med ett nytt diktverk*). Jag kanner gj an-
ledningen till denna langa tystnad. Hade hennas skygga diktar-
gemith blifvit tillbakastott af den offentliga kritikens hardhandta
och ofdrstaende berdring? Mgjligen. Jag tror dock att »Ellen» vunnit
genklang just hos de lasare, hvilkas forstdende en forf. mest af allt
efterstrafvar, de wverkligt sjalsnobla, ehuru de oftare std att finna
bland de w»stilla i landena», darifrdn inga varldsrykten utbasunas.
Men troligast &r, att under denna tid Hfvet, som enligt hennes
mening alltid bor sattas framfor konsten, gjort sin ratt géllande och
krafde offret af den senare. Nar forhallandena tillata deras sam-
mansmaltande skulle Aen Kvinderost» : ater tala.

Med »Korsvei», som utgafs 1901, iklader sig Helene Dickmars
diktning en ny konstform, den dramatiska. Vid forsta paseendet
verkar ofvergangen ej lycklig. Skadespelet staller ju i fraga om
det rent tekniska stora fordringar pa framstéllningen: hur djupt forf.
&n griper in i det ménskliga, hur foljdriktig utvecklingen, hur kraf-
tiga de mot hvarandra stillda konflikterna, det blir anda sjalfva den
yttre »placeringen», som afgor framgangen. Nar stycket i fjol efter
en del motigheter fordes fram pad Kristiania Nationalteater, slog det,
fastan hufvudrollen pa ett fortraffligt satt lar ha atergifvits af fm
Dybvad, ej heller igenom, for sd vidt man darmed menar, att det
lange holl sig pa repertoaren. — Ett 6de, som det for 6frigt delar
med de flesta idé-dramer, t. 0. m. lbsen och Bjdérnson locka, efter
hvad jag hort fran norskt héll, icke manga kvallar & rad fullt hus.

Men é&fven vi-d forsta genomlésningen af » Korsvei» stannar man
vid de manga val minutiost utarbetade detaljerna innan man gripes
af det verkligen stora och enhetliga i sjalfva &mnet. Lé&ser man
en gang till klarnar intrycket, och man finner, att den lank vid lank
hopfogade kedjan i dramats utveckling pd samma gang logiskt och
konstnérligt forbinder idé och handling. Den nastan alltfor &ngs-
liga omsorg hvarmed dessa lankar passats i hvarandra réjer vél
ibland den ovane dramaturgen, men, som sagdt, man glémmer fort
nog att fundera pd de smé tekniska bristerna och latei sig helt
fangslas af den djupa idé, .hvarpd dramat ar byggdt.

*) XJInder mellantiden liar dock ett mindre arbete af Helene Diokmar
»To litersere Studier» behandlande »Den moderne litteratur och Henrik
Ibsens Bygmester Solness» varit synligt i bokhandeln. Men en del tid-
skriftsuppsatser, af hvifka jag likval ej varit i tillfalle att lara kdnna mer
an ett par. torde ocksd under dessa ar flutit ur hennes penna.
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»Korsvei» framstéiller den tragiska konflikten, som uppstar i
en kvinnas lif, dd hon stilles mellan, & ena sidan det personliga
Ivokokrafver, & den andra modersplikten och dess obénhorliga fordran
pa sjalfforgatenhet och offer af det egna jaget. Har gores slitningen
sd mycket skarpare, emedan hon som har att valja maste, i fall hon
stannar vid det senare, gora den dubbla Gfvervinnelsen: afstd fran
den hon dlskar och offra sig for det barn, hvars far aldrig &gt
hennes kérlek. Helene Dickmar har af denna moder och dlskande
kvinna gjort en storslagen gestalt. Efter ett lifslangt martyrskap
som hustru &t en ovardig make, hvilken hon endast héller fast vid
for barnens skull och af denna hos en stolt kvinna sd. naturliga
sjalfocvarelsedrift att, kosta livad det vill, halla vérlden utanfor sina
personliga sorger, &r hon &ndtligen fri. Maken &r déd, den man,
hvilken for henne personifierar lifvets hogsta séllhet, ber henne
blifva hans, andtligen skall hon ocksd fa kanna hvad det ar att
léfva, hon behdfver endast stracka ut sin hand och lyckan &r hennes.
Men da, i det afgorande Ogonblicket, pdminnes hon om, att lifvet
har andra facetter, 4n den som aterspeglar den erotiska karleken.
Hon upptacker, att den unge sonen bar pa ett olyckligt fadernearf,
som oundvikligt skall medfora hans moraliska och fysiska undergang
om han undandrages moderns oaflatliga personliga omsorger. In-
gdr hon ett nytt dktenskap, maste detta innebara att den unge lamnas
at sitt 6de, det gifs blott ett antingen-eller: sonen eller alskaren.
Och hon véljer — den forre.

Och denna sjalstragedi, dar mannisko-oden afgéras, gar som
en understrom till alldngslifvets mordande banalitet.  De viktigaste
lifshestammelser 16pa ju jamsides med den oandlighet af sm& hansyn
och plikter, hvaraf var hvardagsexistens ar sammansatt. En tragedihjalt-
inna efter antikens monster kunde i all skons ro slita sitt har
och stilla sina kval i himmelsstormande monologer. »Fru Mathilde»
i »Korsvei» far vackert tiga still, ehuru det skriker af smarta inom
henne och hennes inre ej & mindre sonderslitet &n hennes forntida
olyckssystrars. Hon dr moder, husmoder, vérdinna, societetsdam, allt
detta forst och sedan kvinna. En af de praktigaste greppen i He-
lene Dickmars skadespel &r den grymma kontrasten mellan det som
synes pd ytan af det konventionella lifvet och det som lefver och
andas pd dess djup. Antikens kvinnogestalter rérde sig val med
storslagnare later, men fru Mathildes bild ndr lika fullt det tragiska
skonhetsmattar, och den synes oss sannare, emedan den star det
verkliga lifvet s& mycket narmare.

*
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Nu ligger ett nytt drama af Helene Dickrnar framfor mig:
dess titel ar »September». N&rmast &r det dess framtrddande som
foranledt denna lilla studie, med hvilken jag skt visa utvecklingen
af en af de mest sympatiska kvinliga forfattarepersonligheter den
nutida norden &ger.Skulle jag hédrigenom lyckas goéra den ka&nd och
uppskattad &fven hos oss vore mitt andamal vunnet.

»September.: stdr formellt taget l&ngt 6fver »Korsvei>ll Forf.
har ej férsummat att gora sig till godo alla de l&rdomar hon hdm-
tat af sina forsta erfarenheter p& dramatikens térnbestrodda vég.
Nu letar man forgafves efter nagra doda punkter vare sig i dialog
eller handling. Konstnarligt sedt nar forf. har, enligt min tanke,
mycket hogt, och pd samma gang aterfinner man den sjalsfordjup-
ning, som man aldrig saknar i ett verk af Helene Dickmar.!

Ofver »September» hvilar, som namnet anger, en stimning
af host, med ett pd samma gang rikt och kraftigt anslag, som val
stdammer till vemod, men icke verkar bekldmmande. Det finnes for
ofrigt s& mycken farggladje dar, rent bokst.afligt fattadt, ty dar talas
mycket om skdn konst, konstideal och konstnarsstrafvanden, och ined
ett konstnarligt skoladt sinnes forstaelse upprullar forf. for dskadaren
bild pa bild af rent malerisk verkan. Den dels fargmattade, dels
besldjade stdmningens, icke den dramatiska effektens, blir den
forharskande behdllning lasningen af stycket efterlamnar. NAagot
sddant torde ocksd forf. afsedt da hon valt att utgifva sitt arbete
som »las-drama», utan direkt tanke pa scenen.

Afven nu stiller forf. fram problemet angdende den medel-
alders kvinnans stallning till lifvets lyckoméjligheter, och liksom i
BKorsvei» visar hon att dess facit ar lika med noll. En hard dom
skull det val tyckas, om man betraktar hvad som forstds med lycka
for lifvets hogsta vinning. Helene Dickmar rdknar, som vi sedt,
med andra varden, och har dessutom forstatt, att dtn mognade kvin-
nan forst da blir som konstnarlig gestalt antaglig nar hon péa det
erotiska planet vet att draga skiljelinien mellan sig och den ratt
som foretradesvis ar ungdomens. Sa skulle Eva, den kvinliga kufvud-
figuren i »September», forlorat mycket af sin vérdighet, af de rena
fasta linier hvarmed forf. utméjslat henne, om den varma kénsla
hon hyser for den unge malaren, hennes fosterbroder, en kansla
halft moderlig, halft den dlskande kvinnans, blifvit besvarad. Nu ger
hon — om #n ej utan strid — vika for den yngre rivalen, hon som pa ett
ogonblick vann, hvad ratal af hangifvenhet ej méktat, och som intuitivt
forstod den unge konstndren béttre &n hvad Eva med sin 6fverlagsna
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begafning, -Bin granslosa karlek ndgonsin gjort.  Aldrig har forf. psy-
kologiskt trdngt djupare &n vid teckningen af Evas gestalt, hon som
genom den bittraste af alla jordiska erfarenheter skulle finna, att
afven en karlek ledd af de renaste motiv kan vara ett lifslangt
misstag. JMen icke blott Eva, afven den unge malaren och den
unga flickan han &lskar, ja, de i stycket ingripande bipersonerna,
alla framstd i den fina karaktirsnyansering, som endast den som
med karlek och forstdende blickat in i manhiskonaturen, kan férlana
sina diktade skapelser. Det ar en lifshild i poetisk gestaltning
Helene Dickmar skankt oss i sitt nya skadespel, en sadan som ett
lands litteratur maste betrakta som en lycka att kunna rakna som
sm egen. 0

* *
*

Det var sommaren 1902 omstandigheterna for forsta gangen
brakte mig i personlig beréring med den forfattarinna, hvilkens ar-
beten jag hér i korthet sokt skissera. Vid det stora nordiska kvin-
nométet i Kristiania det daret, hade vara broder norrmannen med
&lskvérd géstfrihet Oppnat sina hem for de frimmande representan-
terna, och dd jag var en af dem hade &fven till mig ingatt en in-
bjudning, hvilken innebar, att jag under métesdagarne skulle vara
gast hos »Generalkonsul Butenschon pd Skoien», utanfor Kristiania.

Det var en vacker sommardag i borjan af juli min okdnde
vards ekipage fdrde mig langs Drammensvejens harliga aveny vid
Kristianiafjorden med sina préktiga blomsterinfattade villor, hvars
yttersta fortsattning omedelbart Gfvergdr till den fria landsbyggden.
Har taga ocksd dgorna till »Hovedgaarden> Skoien vid, en liten do-
man for sig, dar parken blir till skog, tradgardens grasmattor ut-
veckla sig till falt och d&ngar, ocli mot ett perspektiv, dar fjor-
dens glittrande vatten och de bld &sarna bilda bakgrunden, ligger
manbyggnaden, paminnande om ett litet italienskt marmorslott, med
sin af smdckra marmorpelare uppburna fasad, ehuru, efter hvad jag
sedan fick veta, den skimrande hvita och rosaférgade stenen icke
hamtats frdn ndgot Carrara utan brutits ur arlig norsk Kklippgrund.

Helt imponerad af all denna hérlighet gjorde jag min blyg-
samma entré i det fortrollade slottet. En mattbelagd hall forde till en
elegant tradgardssalong och har kom en &nnu ungdomlig dame mig
till maotes, livars hela uppenbarelse, den smarta och graciésa hall-
ningen, det p& en gang okonstlade och om vérldsvana vittnande
sattet, ndgot visst drommanda ofver de sjalfulla dragen, allt med ett
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ord syntes mig pa ett utsokt satt anpassadt efter den fortjusande
omgifningen. Det var husets harskarinna och min vardinna, Gfene-
ralkonsulinde Hanna Butenschon, jag hade framfor mig. Nagra alsk-
varda valkomstord och sa kom det enkelt: »Jag ar forfattarinnan
Heleue Dickmar.»

Mitt ansikte matte ha forradt hur litet i sjalfva verket detta
namn sade mig. Jag visste ju att en norsk skriftstallarinna bar
det namnet, men jag letade forgifves i mitt minne efter nagot ar-
bete jag l&st, som kunde séttas i forbindelse ddrmed. Litet forldgen
skulle jag med nagra fraser forsoka Gfverskyla min okunnighet, da
min vardinna med ett fint, ehuru ndgot vemodligt leende afbrot
mig: »Ack, ni behofver ej gora nagra forklaringar! Det &r e
manga som kanna Helene Dickmar.»

Under de dagar jag sedan hade lyckan tillbringa i detta vackra,
gastfria hem, erbjods mig rikt tillfalle att f4 denna lucka i min kun-
skap fylld. Jag larde k&nna Helene Dickmar, den rikt och varmt
kidnnande kvinna, hvars sjal jag efterdt skidle se afspeglad i hen-
nes bocker. Jag kom att forstd hur afven den, som sjalf ar stilld
pa solsidan af lifvet, kan &ga denna ytterligt fina kéanslighet for
andras, mindre lyckligt lottades lidanden, att det kastar som en
slagskugga ofver ens egen ljusa vag. Att helst, och det framgar
ju ocksa af Helene Dickmars hela diktning, det ar at de s&r som hléda
i tysthet en sddan kvinna delar ut af sin varma medkanslas balsam,
emedan hon k&nner dem bést, och att det &r for den dolda smértans
kallsprang, hvilka hon med sitt hjartas slagruta uppdagar, hon som
konstndr finner sina djupaste toner.

Hvad som dessa dagar af oforgatligt innehdll vidare larde mig
var, att det ar sddana tolkare af det svartydda problem som kallas
kvinnans vasen manskligheten nu mer an néagonsin behofver. Tol-
kare som, i likhet med Helene Dickmar, pd en gang klarsynt och
ideellt betrakta lifvet och hvilka i dikt som garning veta att for-
verkliga Elisabeth Brownings djupa ord:

AlJag tror icke pa foradling utan lidande, pa framsteg utan strid, pa
dygd utan frestelse. Minst af allt betraktar jag lycka som malet
for manniskans lif. Vi se mot hogre ting, vi ha adlare uppgifter.»

Lotten Dahlgren.
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Hvad gamla Agneta berattade

Ingen kunde berdtta som gamla Agneta. Inte att hon lade
orden sd vackert. 'Nej, egentligen berattade bade far och mor myc-
ket vackrare. Nej, det var inte det. Det var det, att man horde
pd gamla Agnetas rost har hon berittade, att hon sjalf trodde pa
hvartenda dugg, var det an aldrig sd vidunderligt.

Far och mor sade om spoken och troll: »De finns inte.» —
»De finns», sade gamla Agneta. Hon kande dem som hade sett sadant,
och sjalf hade hon sett sddant otyg, till och med pd ljusa dagen.

Men en kan aldrig fd tag i det med handerna, sade hon, det
gor sig s& tunnt och smalt sém ingenting och kan ga ratt igenom
vaggen.

Gamla Agneta var sjilf s tunn och smal som ett litet spoke
och lick nagot rent trollbesynnerligt ¢fver sig, dar hon satt hop-
krupen i skymningen eller vid brasskenet och beréttade for barnen.

Gamla Agneta eller »jungfrun»’, som de andra tjanarna kallade
henne, hade som 18 ars tds kommit till barnens mormor, nar denna
gifte sig, och blifvit kvar dar &nda. tills mormor dog och hon sjélf
var en gammal gurnma. Nu bodde hon i en liten kammare for sig
i prastgarden, utan att kunna ta sig nagot fore, kunde inte mer
halla reda pa tid och annat sadant, utan blandade ihop allt majligt pa
ett besynnerligt satt. Det enda hon hade riktigt 'stadigt fast i min-
net var spokena och trollen och s& mormor, nadig frun eller »nédan»,
som hon kallade henne.

Folk sade att gamla jungfru Agneta blifvit litet fnaskig pa
gamla dar, men hur det nu var med den saken, si trifdes hon och
barnen fortraffligt tillsammans.

Det gick knappt ndgon kvall utan att de kommo insmygande
i hennes lilla rum halst om vinterkvallarna, dd morkret stod pa lur
utanfor fonsterrutorna och Agneta satt framfor sin brasa och kastade
vedtra efter vedtra pd elden. Hon hade da tagit hunden eller katten
upp i knéet och satt och strok den, medan hon stirrade in i flam-
morna med ett uttryck i sitt lilla rynkiga, ansikte som om hon satt
inne med all véarldens hemligheter.

»Vill inte Agneta beritta nagot for oss?» fragade barnen.
»Nagot om troll och spoken och s&'nt?»
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»En ska inte tdla med barn om tooket otyg, som en ska be
Grud bevara sig fran att fa se», sade Agneta.

Och hon begynte vagga fram och tillbaka med kroppen medan
hon tryckte lapparna sa hardt ihop, att nasan oeh hakan, som stan-
digt sdgo ut som om de drogos emot hvarandra, nu nastan mottes.
Litet efter suckade hon tungt.

»Jag sitter och tanker pa soldaten», sade hon, »den dar sol-
daten, som blef skjuten ihjalsgfty

Barnen tittade pa hvarandra. Soldaten var namligen alltid in-
ledning till spdk- och troll-historieraden.

.-iag sitter och tanker pa soldaten», fortfor Agneta, »och det
var forskrackligt. — Tank att de ska va sa stranga!l Han hade
inte gjort mer an hallit sin forman ofver armarna. Det fattades
en knapp i hans rock, nar han kom pa paraden, och da slog for-
mannen honom, slog honom s& Och da tog soldaten och holl honom
ofver armarna j— s& har — inte ett grand mer gjorde han. Det
kunde vara nog nu, tyckte han. Och fér det blef han skjuten ihjal-
Tank, bara for en knapp! Ar det inte forskrackligt, att manniskor
ska gora s& mot hvarandra? Mor min sag néar de forde bort honom,
och han grat si, han grat sa att tararna trillade pa honom sa stora
som artor. Det kan ingen tdnka hvad han grat;»

Det var saforfarligt sorgligt detta med soldaten, att barnen
grepos af en djupbekldmning. Meu nu kommer historierna glidande,
den ena efter den andra, och allt hemskare och heruskare.

Det var den om halshuggningen, d& méanniskorna komme och
togo blod for att bota sig for sjukdomar. Och det var den om Kri-
get, dd Agnetas mor flydde med sina syskon till skogen for att
gobmma sig for devilda krigarna. Och savar det den om den lilla
kvinnan, som de skulle till att begrafva, och sd var hon inte rik-
tigt dod, utan bultade i Kistlocket med sina darrande fingrar, och
nar de sa Oppnade, s& var hon sd radd, s radd, sd hon dog rik
tigt af bara rédsla.

Gamla Agneta suckade igen, tungt och hemlighetsfullt.

»Ack ja», sade hon, »det finns mycket har i vérlden, spin en
manska inte kan begripa med sitt forstdnd. Jag har sett och hort
mycket i min dar, men det ar inte nagot for barnx.

»Ack jo», sade barnen och flyttade sig narmare intill elden i
skramselfull forbidan, for de sdgo pad Agneta, att nu var hon framme
vid spdkena och trollen.

Men Agneta satt tyst och stirrade in i flammorna.



Har Agneta verkligen sjalf sett nagot, nagot spdke eller tip'll
eller sddant» ? frestade Eva.

»0m jag har settU jsade Agneta,: »jo, det kan hon lita pd. Det
ar inte alla, som far se, men far och mor min sdg och mors mor
med, vi hor till en sdn slakt.

En kvall da far min gick ensam hem frdn marknan fick han
se sjalfvaste skogsnnfvan. Hon &r skapad ackurat som en kvinns-
person, men ar ihalig i ryggen, sd hon &r radd som for krut att

vanda baken till. N& som nu far min kom géendes ensam genom
morka skogen, fick han hora ndgot, som kom sjafsandes inifran
skogen.

‘Jan’, skrek det med detsamma — Jan var far mins dopnamn
‘Jan, hvar har du gjort,af silkesbandet mitt?

Och som han sdg upp fick han se ndgot ljust och grannt,
ackurat liknande ett fruntimmer, som stod déar mellan tréna och
svangde pd sig. Det hade langt, grannt har, som béljade &nda ner
till hdlarna pd det och dgon som glindrade och smilade s& han var
inte god till att se fargen pd dem. Och far min forstod med det-
samma hvem han hade for sig.

‘Inte har jag tagit silkesbandet ditt’, sade lian, 'du har det
ju hangandes p& ryggen. \Tand pa dig, s& ska jag hjalpa dig!

Knappt hade han sagt orden forr'n hon var férsvunnen, men
det hordes ett flatskratt inifrin skogen. Far min fick bradt att
komma hem, men nar han kom hem, var han sd han skalfB

"I »Berétta ndgot om nacken ocksal» bado barnen. »Vet Agneta
nagon, som har sett nacken?»

»Ja», sade Agneta, »nog vet jag de som har sett’en, men han
visar sig inte s& ofta nu som forr. | mor mins ungdom var det en
jéanta, som han lockade ner till sig i vattnet med sitt spel. Jag
tanker han ar inte sd led, nicken, att han vill ta dod p& en manska,-
han har val inte forstdnd till att veta att en annan tar dod pa sig i
vattnet. Det & synd &t nacken for han sorjer sa obegripligt for
att han inte har n&n sjal. Han sorjer och sorjer och spelar latar,
sddet &r likasom det skulle sucka och klaga nere i vattnet. Men
en ska akta sig for att lyss pd tocket, tocket &rinte bra for en
man'ska. Om det inte &r nagot ondt med tockna dar, s& &ar det
likafullt bast for en ménska att inte ha ndgot med dematt skaffa.

Se, det &r sd med hela det dar byket, att deinte har nagon
sjall.  Men en kan tycka det ar likasom synd at dem, att de ingen
har och att de aldrig ska kuuna komma till himlens salighet. Det
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finns de ibland dom, som &r riktigt beskedliga krak. Smafolket
eller véttarna, de Kkallar, kan va obegripligt snalla, om de fi ha
sina ordningar i fred fér manskorna. 1 mor mins ungdom fanns
det en s&n dar vid hvurenda gard, nu for tiden marker man sallan
af dem, men aldrig har det varit s&'n trefnad i gardarna och s&n
lycka med kreaturen se’n de kommit undan.

dag sdg en san dar liten knatte en gadng i min ungdom. Det
var en kvéll jag kom gdendes uppat herrgarden hemma. Manljust
var det, s3 en kunde rakna sandkornen. Just som jag kommer gaen-
des om knuten pa lagarden far jag se en tocken dar liten knatte
sitta gransle pad brunnsstdngen och dingla med benen. Ro6d lufva
hade han, och fredlig och beskedlig sdg han ut. — 'God dag’,
sade jag och neg, men begynte med detsamma att lasa fader var,
for en kan aldrig veta hvad det betyder nar en far se tockna. Men

knappt hade jag hunnit sd langt som till: lielgadt vare ditt namn,
forrn han var som bortblast. Men samma natt dog det en piga dar
i giililen::. ty A S "U 0 X

Agneta bojde sig framat och rorde sakta och betanksamt om
i elden. »Jag har val sett s&nt som var varre an véttar»,/ sade
hon med en hes hviskning.

Barnen kastade snabba blickar bakom sig i skymningen och
makade sig ndrmare samman. Lill-Stina drog sina ben under kl&d-
ningskjolen och gémde hé&nderna under férkladet,

© »Jag har sett tocket, som &nda kan skrdmma lifxxu ur en
méanska», fortsatte Agneta. Jag minns en kvéll hemma, da jag
gick forbi kyrgarn. Det var om vintern och snon lag livil hvart
en sdg. Slackt var det i stugorna och sa tyst, sd en kunde hora
hjartat bulta i kroppen pa sig. Just som jag viker om Kkyrkgars-
muren blir jag varse att det lyser i kyrkfonstrena och sa hor jag hur
det spelar mycket sakta pa orgelverket darinne. — Hvad ar dettaV
tanker jag och blir stdendes, och med detsamma far jag se n&'n som
kommer gdendes pa stora gangen upp till kyrkdorr'n, men just som
det ar framme vid dorr u forsvinner det, och med detsamma slocknar
ljuset och spielet tystnar.

Da forstod jag att det inte var som det skulle, och jag fick
bradt att komma hemat, men nar jag kom hem, var det sd slut med
mig, att jag drasade omkull pa sédngen och blef liggandes, utan att
kanna séga ettord.»

»Hur sidg det ut?> Imskade Eva.

»Hur det sidg ut!» sade Agneta, »det vete faglarna hur det
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sdg nt. Bvart var det, d4nda som en skugga, ansiktet pa’t blef jag
inte varse, men ledt var det, hvad det nu var, och inte var det
nan manska, sd mycket kunde jag forstd. Hvad skulle en manska
déil att gora midi i natten!»

»Ar de alltid svarta — spokena?» frgade Brita.

»Det &r omse med det», :sade Agneta, »det finns nog dom som
ar hvita med -

. »Det var en gang», fortfor Agneta,,.»en bonde, som for hemat
ifran markna n »sent, en kvéll. Rétt, som han kommer kérande och
ska ofver. en bro, stannar mérren och han farna inte ur flacken.
Han bond ger sig till att svdra och (langa pd marren med piskan.
Men mérren bara stegrar sig och frustar, det lir slut att han far'na
att gd. D& hoppar han af och hugger tag i betslet pana for att
dra’na ofver bron. Men med detsamma blir han varse néagot hvitt,
som star dar ororligt midt pd bron. Drucken var han och het till
sinnet, och s& ger han sig till att ga ratt pd det med piskan».

»Ur vagen med dig, sager jagh skriker han. »Hvad star du
och dmmderar?»»,:, ‘

"Men ndr han kommer in pa det, sd ar det inte annat 4n tomma
luffen. Och med detsamma &r han si nar att klifva ratt ned i ett
stort hdl. Bron var sondermurknad. Hade inte marren sett mer an
karlen den géngen, s& hade de bagge dréasat i alfven den kvallen».

»»Stod spoket dar for att mota for halet?» fragade Brita.

»Det gjorde falle det», sade Agneta. »Det & mycket hér i
varlden, som en manska inte kan begripa med sitt forstand».

»Det var ett snallt spoke», sade lill-Stina.

»En kan aldrig veta hvad det betyder att se tockna», fort-
satte Agneta, »0mse kan det varda for godt och émse for ondt.
Men till det mesta varslar det for ondt. Mor m:n sdg mycket, och
sjalf har jag sett mycket som underligt var. Vi ar af en tdcken
slakt, som ser tocket. | mor mins ungdom sdg en mera till tockna
dér &n en gor nu, det ar liksom de skulle dra sig undan for den
myckna civlisationen. Men kom inte och sdg, att tockna inte finns!»

Agneta lutade sig framat och stirrade in i gléden med sina
sma skumma 6gon, och Eva och Brita och lill-Stina sutto gémda
intill hvarandra i en enda hoppackad klunga. Det hade nu blifvit
nastan morkt i rummet. Det svarta l1ag pa lur i vraarna, kom kry-
pande och smygande, och strackte sig famlande och skrdmmande.

Beratta mer!= hviskade barnen.

»Nej», sade Agneta, »nu maste jag ga» — hon reste pa sig,



slappte ned hunden och slatade till sin forklade. »Nadan véantar

pa mig».
Barnen sdgo pa hvarandra, halft med ett leende, halft med en
rysning. — Nu blandade Agneta ihop igen. — Men de tordes inte

sdga at Agneta, att hon blandade ihop, att hennes »nddan», den
gamla snalla mormor, varit dod i tio ar.

»Tack Agnetal» sade de, rusade upp frdn sina platser och
slogo upp dorren pa vid gafvel.

Dérute var lampan tind, och Karin, husjungfrun, gick och
dukade till kvallsmat, Det lyste i kvartenda hérn. lute en vra for
ett spbke att gdmipa sig i. Det var valsignadt, tryggt. Kva och
Brita och lill-Stina strackte pa sina domnade armar och ben och
plirade mot ljuset. — Inte fanns det nagra spoken och troll inte!

Men rysande roligt var det ndr gamla Agneta beréttade.

Eugenie Beskow.

Ellen Keys Lifslinjer».

Ellen Key har skankt sitt land, eller rattare dess ungdom — ty
det a&r till denna hon direkt vander sig — ett nytt arbete till jul-
gafva. Det ar en dryg bok om tvanne delar, och likval utgor
dessa blott halften af arbetet, sddant det bebadas komma att fore-
ligga i fullstandigt skick. Mdgjligen kommer det ansenliga omfan-
get — och man bor tillagga det hoga priset — att verka nagot
afskrackande sa val pa lasare som kopare, men Ellen Keys namn
pa titelbladet ar i alla fall en borgen for att boken skall blifva last
och att de lardomar den innehaller skola utéfva sina verkningar i
vida kretsar.

Hvad handlar egentligen boken om? Jag tanker mig, att de
flesta std sporjande infor den vaga och omsvepsfulla titeln och géarna
Onska en végledning innan de kasta sin' in i arbetet sjalft. Det ar
en sadan véagledning, snarare an en kritik, jag med denna lilla upp-
sats afser att lamna. En verklig kritik af en forfattare fordrar ju
ett ingdende studium och en grundlig kdnnedom af det amne hans
arbete behandlar, och af latt insedda skal kan jag ej aberopa en
djupare kunskap betraffande den fraga, som utvecklas i »Lifslinjer».;
ej heller kanner jag till mer an en brakdel af det kolossala kall-
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skriftsmateria], hvartill forf. hénvisar i slutet nf andra delen. Trots
dessa brister vagar jag mig in pa forsoket att afge ett referat Gf-
ver bokens innehdll, anseende mig &ga samma beréattigande for for-
men af min framstallning som den Ellen Key g6r ansprdk pa gent
emot professor Norstrom: »att den far galla hvad den — efter sin
art och grad — lean gélla». Om Ellen Key gent emot professor
Norstrom kafdar sin ratt till »osjrstematiskt tankande»,;:ma det vara
mig tillitet att behandla froken Keys bok, hyarken som tinkare
eller lard. man ratt och slatt som — kvinna.

*

»Liksom spamannen letar i handens innersida efter Hfslinjen,

sd soker tydaren af tidstecknen efter samma linjei,-— med dessa
ord &r anslaget gifvet till titeln, hvars undermening troligen skaffat
mangen hufvudbiy. Ellen Key har sokt och funnit denna linje och
med all tydlig klarhet fastsldr hon dess namn och vasen. »Lifo-
linjen» det & med andra ord kéarleken------- mark, icke den allmén-
manskliga, den kristna broderligheténs, den, som innefattas i orden;
dn skall &lska din ndsta som dig sjalfgj utan den erotiska ké&nslan
mellan man och kvinna, med andra ord kdnskérleken. — »Individua-
lismen pa det erotiska omradet' = frihet for karlekens urval — se dar
UfsKnjeti»i '

Att det emellertid &r en linje, som icke l6per rakt fram till
malet, att dess hana beskrifver en oandlighet med kurvor och sling-
ringar, framgar ofdrtydbart bl. a. daraf, att forf. behoft ofver 600
sidor for att angifva dess lage, dess héjd och djup och definiera

dess egenart.
For att kunna folja det invecklade linjendtet bér man forst

med forf. soka se fragan ur tvanne belysningar: det nu radande
sedligbetsbegreppet, det som stéder sig pd nedarfda traditioner, och
det af »nydanarne» bebddade. Den stora massan af folket star
&nnu fast i det forstndmnda; »lifstrons bek&noare», den nya sedlig-
hetens malsman, bland hvilka forf., som naturligt ar, riknar sig, se
fram mot en ny tid, d& man skall rakna med andra, friare lifsvérden
pa karlekens omrade.

Den nya sedlighetens apostlar &ro icke i okunnighet om att
ett forgripande pa aktenskapet — den egentliga anfallspunkten —
»detta s& manga slaktens helgedom» — skall vécka forfaran hos
flertalet, pd samma gang inse de ock, att den nydaning de profetera
icke ar att vanta med ett slag — da det ar med »artusenden» de
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rakna — men de veta tillika, | »att det ar genom de fa hogre sta-
ende, de, livilkiis behof och krafter aro mest foradlade, som en
liogre tillvaro slutligen &fven kommer de indnga till del». — Och i

detta medvetande gar forf. att satta yxan till roten af tradet; d. v. s. till
aktenskapet i dess nuvarande form. Bidrager den nu géllande akten-
skapsidén till slaktets stegring till allt stérre fullkomlighet? Detta
ar frdgan. Behofver jag sdga, att. »lifstrons bekannares» svar blir
ett kategoriskt nejV

Det &r emellertid ej endast den af Luther inférda &ktenskaps-
seden, denne, som forf. kallar det, »grnfhyHing af kérleken», som
véagts och befunnits vara for l&tt, &nnu mer forkastlig anses
»nyprbtestantismens» *)  dkteriskapslara vara, emedan den val
med sin samtid bekanner karlekens ratt inom manniskolifvet, men
fordrar en begrénsning af konskarleken, som ar i hdg grad lifshdmmande.
Vidare &r det kristliga sedlighetsbegreppet oantagligt emedan det ut-
gar fran den villfarelsen, »att malet for manniskans jordelif ar hennes
utveckling till evighetsvarelse». B&r dem som veta, att endast, »lifvet
sjalf ar lifvets mening», >»att bvarje lif ar sjalfandamal, ur den syn-
punkten, att det aldrig kan lefvas om igen» — for dem blir detta
betraktelsesatt vardelost. Och vidare, mena »nydanarne», maste den
af kristendomen narda fordomen, »att den konsliga renheten i och
for sig ar ett sa stort lifsvarde att det uppvager offret af alla andra»
ofvervinnas. ;;»En ungdom», sager forf. ytterligare under sin ut-
laggning »V- och jag maste alltjamt citera, dd anférandet af hennes
egna ord ar den enda mojlighet att folja tankegdngen — »en ung-
dom med breda skygglappar, . skyende sinnenas gladje, lifsluStens.
lek, fantasiens rorlighet, en ungdom utan andlig vagsamhet, en sa-
dan blir med all sin ‘'renhet', ett dodt lifsvarde!»,

Men det finnes ju en hel del andra faktorer &n den religiost-
etiska, enligt hvilka sedlighetens barometerstdnd maste, betraktas.
Ellen Key gar dem alla in pad lifvet. Hela sedlighetsfragan, sadan
den upptagits af var tids sedlighetsifrare befinnes vara snedvriden.
En af riktningens oOdesdigraste verkningar &r, att den bland en del
ungdom véacker ovilja mot karleken. Med bekymmer sparar forf. en
tilltagande asketisk laggning hos det yngre slaktet. Odi denna motvilja
for kérlek finner man ej blott hos dem, som »hata Eros, emedan han
aldrig bevisat dem nagon nad», (och dit raknar val forf. den stora
massan »kodnldsa arbetsbin» bland kvinnorna), utan den skara

*) Med detta namn betecknas den riktning inom tidens religitsa lif,
hvilken representeras af en ElaveneSsj en Natanael Beskow m. fl.
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favitska jungfrur,', hvilka det statt fritt att trada inom himmelrikets
portar, endast de formatt halla karlekens olja i sina lampor brinnande.
— Hérmed menar forf. den grupp nutidskvinnor, som betrakta &k-
tenskapets hogsta norm vara sympatisk vinskap 0. s. v., »tvd van-
ners forening i plikten och gladjen att helt lefva for barnen, hvar-
till hor krafvet pa fullkomlig aterhallsamhet utom &ktenskapet och
sjalfbehdrskning inom det, pad endast ndgra fa undantag nar, nod-
vandiga for sléktets tillvaro.»

For lifstrons bekannare blir denna slags kénsmoral — den som
i sin langst gdende ytterlighet utmynnar i den Tolstoyska akten-
skapslaran med dess asketiska misstro till konslifvet — djupt osedlig.

Hvilken karlek ar da sedlig? frdgar man. »Den karlek», blir
svaret, »som tjanar lifvets uppatgéende utveckling.» »Karleken hvars
ursprung ar sjalfva slaktdriften maste djupare an ndgon annan sjals-
rorelse vara forbunden med slaktet» — Och villkoret for denna slakt-
stegring d&r den mest obegrénsade individuella frihet vid kérlekens
urval — »Kérleken har nu», sager forf., »blifvit en stor andlig makt,
en form af snille, jamforlig med bvarje annan skaparkraft pd kul-
turens omrade — och man maste ge karleken ratten att pa sitt
eget satt bruka sin egen skaparmakt» — Det nya i utvecklings-
tanken &r det af denna »medvetet eller omedvetet ndrda modet att
héfda kérlekens ratt mot samhéllets, framtidens sed mot fortidens.»

»Det ord, som genom Eros blef kott och bor ibland oss, &r
det djupaste af alla: *Frojd &r fullkomlighet’.»

* *
*

Sa ungefar — med stod af 16sryckta citat, som jag dock sokt,
sd vidt majligt, gora belysande for grundtanken i »Lifslinjer»ij —
ter sig Ellen Keys nya religionssystem. Men for att kunna fatta
dess ratta innebord ar k&nnedomen af de abstrakta trosformerna
jangt ifrdn tillfyllest. Det &r deras tillampning pa det lefvande lifvet
som blir det vésentliga, och med mycken utférlighet utvecklar forf.
nr praktisk sdval som ur teoretisk synpunkt de olika paragraferna
i sin sedlighetslag, stallande, som alltid, fram parallellerna mellan det
gamla och det nya, det bestdende och det vardande. Hon delger
oss séledes sina tankar angdende engifte och manggifte — tidiga

aktenskap — slaktstegringsprineipen — moderskapet — ratten till
moderskap — fri skilsméssa forhallandet till familjen och sam-
héllet — »samhallsmoderlighet» 0. s. v. och &ndar med ett utkast

till en ny daktenskapslag.
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Att genomgd alla de stadier pa karlekens evolutionsvdg, som
foljas i »Lifslinjer», skulle Bér blifva for vidlyftigt, eller rattare
svarigheterna skulle vara nastan odfverkomliga, dd man vid forsoket
att afge en detaljkritik oupphorligen maste kanna sig hajdad af den
oandlighet af motsdgelser, som trangas si att sdga pa hvarje sida.
Och likval har det sagts, att Ellen Key aldrig i nagon af sina bdc-
ker varit klarare &n i dennal

Ja, sa till vida & hon det, att man icke kan vara tveksam
om den stdndpunkt hon sjalf intager till den lifstro, hvars dogmer
hon fastslar. Hennes egen till fanatism gransande Ofvertygelse om
det allena saliggérande i den nya religion hon bebadar, ar hojd
ofver allt tvifvel. Men &nda, vare sig det beror pa att, till trots
for det revolutiondra i den riktning hon representerar, det nedarfda
mot hennes vilja tar ut sin ratt, eller att det osystematiska i hen-
nes satt att tdnka gor henne till en lekboll for en rik fantasis alla
skiftningar, det logiska sammanhanget mellan teori och tillampning
slar slint har som i allt hvad hon skrifver.

Denna svaghet gor, som vi veta, det till en smal sak for sko-
lade tankare att bldsa omkull hennes system som ett korthus, men
&fven for filosofiskt oldrda lasare, och dit hér ju det stora flertalet
af oss, skall det snart nog sta klart, att hela den af ett skimrande och
Ofverlastadt ordsvall uppkonstruerade larobyggnaden icke duger att
taga pd utan att den faller i spillror. Den forfaran hvaraf man
forst gripes, dd man ser allt hvad man betraktat som sant och ratt:
dygd, plikt, trohet, heder, med andra ord alla de etiska lifsvarden,
som vunnits genom en mddosam men sdker sedlig utvecklings-
gdng, hvirfla om som i en sjudande haxkittel, skall snart limna
rum for en mer besinningsfull kénsla. Det finnes sannerligen ej
en aflagsen sannolikhet for att den i »Lifslinjer» utvecklade vérlds-
askadningen, som »ut i Europa» redan nu lar rakna en liten skara be-
kannare, nagonsin skall besitta jorden. Dartill ar den alltfér vag
och dess lyckoforkunnelse alltfér oviss. Ty en varldsordning med
den erotiska karleken som lifsprincip, déri den utlofvade sléktfullkom-
ningen stilles i 'ett med artusenden riaknande perspektiv, synes minst
sagdt lika holjd i det ofattbaras dunkel, som nagonsin den evig-
hetstro, frdn hvilken »de hogt stdende andarna» med en sédan be-
staimdhet tagit afstand.

Och uppreser sig ej kulturménniskan inom oss mot det for
nedrande i att en instinkt som den konsliga kérlekens, hlefve det
allharskande i var tillvaro? Att hari ligger en utveckling, icke



eu atergang till ett 6fvervunnet naturtillstand, &r svart att fatta, jgLifs-
trons bekannare» skola visserligen svara, att den kérlek de mena &r sa
upphdjd, i sig innebér all jordisk fullkomlighet och all himmelens
salighet, att den skall &stadkomma for individen en lyckostegring
af sd utomordentlig styrka, att i och med detsamma samhallet och
kulturen déaraf skola tillforas oberdkneliga vérden. Men végen att
nd detta mal — i fall det'ndgonsin kommer att uppnds af andra
an de fa utvalda, de hogst stdende andarna — gar genom djup
och afgrunder, for hvilkds faror Ellen Key sjalf hojer allvarliga var-
ningar. Ja, i sanning dpn forndmsta vederldggaren af Ellen Key
ar Ellen Key sjalf!

Men det &r icke alla som kunna och vilja l4sa hennes bok
pad detta satt, med sitt eget klara forstdnd och kansla for det
logiska sammanhanget till pekpinne. Manga — och i framsta
rummet »den tdnkande ungdom», till hvilken hon talar — skola
lasa med helt andra sinnen. »Karlek, & mera kérlek!» &r ett
lystringsord, till hvilka de unga lana ett villigt 6rd. Och den
asketiska laggning, som Ellen Key finner vara ett s& beklagligt
tidstecken, torde icke vara sd mycket att rakna pa.

IDet finnes knappast ndgot hugskott pa det erotiska om-
raddet, som ej skulle kunna finna stod for sig i Ellen Keys satser.
Karlekens frihet, upph6jd till religion, med a&sidosattande af be-
greppet plikt — de s. k. »goda och onda» makterna, heter det pa
ett stalle, ar ett spidkbruk, som bor afskaffas — hvad innebér det
i sina lauest gdende konsekvenser annat &n fullkomlig sedlig anarki?
Hvad hjalper dett. ex. att hon pa en sida uttryckligen afrader fran tidiga
giftermal, gli laga som olaga form», emedan de, som hon sager,
»stanna otaliga ypperliga krafter i véaxten och o6delagga senare ars
fulla lyckoméjlighet», de ménga sidor hon fyller med dityramber
till ké&rlekens lof, den misstro hon sédger sig dga till konslig af
héllsambet, den kraft, hvarmed hon understryker barnets plikt mot
sig sjalf att ge »sitt eget vasen den hdgsta méjliga fullandning genom
kérleken»; &fven om det skulle krossa foréldrarnas hjértan, hennes
teoriers foljdriktiga efterlefnad, skola ovillkorligen fora till ingaende af
tidiga, laglosa forbindelser med alla deras oberdkneliga foljder.

Vackrare an hon har ju ingen talat om hemmets och familjens be-
tydelse, om »hemminnen, hemsorger och hemfréjder, allt detta som,
sager hon, ger en saregen ton, farg och doft at hvarje manniskas
skaplynne», och samtidigt arbetar hon med all makt att upplésa fa-
miljebanden. Hennes osdkra Standpunkt till engiftesteorien, den
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frihet hon krafver for individen, att, da kérleken svalnat, i nya
forbindelser utom &ktenskapet soka nya erotiska erfarenheter utan
hansyn till barnen, ja, det forunderligaste af allt, den r&tt hon till-
erkanner den ensamma kvinnan, att, da hon erfar ett oeftergifligt
kraf p& moderskap, tillfredsstilla detta kraf, t. 0. m. utan karlek,
och med vissheten att det barn hon bringar till vérlden aldrig skall
lara kanna en far! — innebar icke allt detta ett omstértande af hem-
mets altare? Och 4nda skola Ellen Key och hennes meningsfrander
utan tvifvel vederlagga denna uppfattning med de ord man ater-
finner i inledningen:

»Sie haben meine Gedanken verdorben
Und sagen: sie hatten mich wiederlegt».

Detta endast en axplockning ur den rika skord af mot hvar-
andra stridande satser, som irymmas inom Ellen Keys »Lifsliniers,
familje- och samhallsupplésande i sig sjalfva, genom sina motsagelser
dubbelt forrédiska.

Tills vidare ma min redogdrelse i all sin ofullstandighet stanna har.
Att sista ordet darmed icke &r sagdt inom dessa spalter &r min férhopp-
ning, och detta mé& forklara dels luckorna, dels den objek-
tivitet hvarmed jag sokt befrakta mitt &mne. Mdjligen skall detta
tolkas som en viss benagenhet att underskatta den fragas betydelse,
som det har géller. Men &r det e s& att dd man kanner som dju-
past, forskansar man sig garna bakom en skenbar kold for att icke
med sina ord sikta forbi malet? Den smaérta och sorg jag kannt
ofver Ellen Keys bok — och jag vet att manga kvinnor dela mina
kanslor — later, knappast uttrycka sig i ord. Man ser icke med kallt
blod det heligaste man &ger rifvas i trasor. Och hvad &r heligare
for oss kvinnor an den i var natur nedlagda kyskhets- och renhets-
kanslan, den genom &rhundradens strider och lidanden fordjupade
och luttrade, och tack vare hvilken vi kunna tro pa méjligheten af
en foréddlad mansklighet? Afven den njra kérleksreligionens bekén-
nare formena sig ha skrifvit renhet pd sin fana — men samtidigt
soka de draga ned och besudla de renhetsideal, som en hdgre kul-
tur och en allt djupare kénsla for individens ménniskovérde visat
vara de enda manniskovardiga.

Det finnes dock ideal, byggda pa evighetssanningar, saledes
oomkullrunkeliga. Det ar pa dem vi tro. Men det galler ocksa
att strida for dem, en kamp pa lif och dod, hvarken mer eller
mindx-e, L. D—n.



Samskolans vara eller ieke vara.

Helt nyligen har utkommit ett arbete af Erdken Milow *),
livari hon under ofvanstdende rubrik upptager till diskussion fragan
,om samskolors inforande har i Sverige pa elementarskolestadiet.
Sé&dana skolor finnas ju visserligen redan, ehuru till ett mycket be-
gransadt antal, men &ndock har man ratt att sdga, att for néar-
varande frdgan &ar mera aktuel &n nagonsin. Som bekant ,vantas
ganska snart efter riksdagens éppnande propositionen angaende laro-
verksfragan, och om ryktet talat sant, da det formalt, att denna
kommer i hufvuddrag att folja laroverkskommitténs forslag,'kommer
dari &fven att framlaggas ett forslag angdende genomférande af
samundervisnihg i en del af véara lagre elementarlaroverk. Fragan
star séledes pd dagordningen, och man maste vara froken Milow
tacksam for den kraft, livarmed hon betonar, att det &r en ytterst
viktig och genomgripande &tgard, som foreslas i ldroverkskommit-
téns yrkande pad omdanande till samskolor af ett stort flertal af véra
lagre gosskolor. En atgard sd mycket mera betydelsefull som det
tillika foreslds, att statsanslaget till flickskola i samma stad skall
indragas, d. v. s. foraldrarna fa ingen rattighet att vélja, hvilken
skolform de vilja begagna, sdvida ej deras ekonomi gor det mojligt
for dem att pd annan ort skaffa, undervisning at sina barn.

Det har ofta synts mig, som om samskolefragan lopte fara att
drunkna i den stora diskussionen om laroverkskommitténs férslag,
och detta har varit desto mera forvanansvardt, som man hade van-
tat sig, att i denna punkt foéraldrarna framfor allt skulle kdnna sig
manade att rycka in i striden. Foréldrarna, och i frdmsta rummet
modrarna, ty laroverkskommittén har varit en kommitté af uteslu-
tande man, och kvinnorna ha derfor skyldighet- att ej tiga, sdvida
de ej hysa den uppfattningen, att kommitténs mén varit nog for-
domsfria, nog mangsidiga och nog entusiastiska for samskoleidén
att arbeta fram ett forslag, som stdr idealet tamligen nidra. Entusi-
asmen fransaga sig emellertid kpmmitterade sjalfva pa det bestam-
daste och sdga tydligt nog ifran, att det som hos dem drifvit fram
samskoleforslaget &r endast och allenast begaret att at eft sd stort

.t) Amerikanska skolor. En skildring af C.ecilia Milow.
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flertal gossar som mojligt bereda tillfélle att aflagga realskoleexa-
men. Hvad de forst forsokt utreda &r huruvida denna reform skulle
bebdfva skada flickorna och resultatet har blifvit, att ingen fara
harfor foreldge. For sdkerhets skull bevilja de dock flickorna vissa
lattnader, kvilka emellertid, om de begagna sig af dem, géra dem
forlustiga rattigheten att aflagga realskoleexamen, hvaraf man pa
forhand kan sluta, att mycket fa flickor komma att begagna sig af
denna valfrihet.

Froken Milow &r emellertid af en motsatt uppfattning mot
kommittén. Hon tror alldeles bestdmdt, att flickorna skulle taga
skada i de foreslagna samskolorna. Jag delar hennes asikt, men
icke af alldeles samma sk&l som hon.

Froken Milow utgar fran den uppfattningen, att samskolan e
passar for flickorna, darfor att man inréttar allt i den »med hansyn
till gossens fysiska formdga att utharda arbetet> m. m. Nej, det
&r detta man icke gor, eller rattare, foreslagit att gora, ocb det
verkar oOfverraskande, att froken Milow efter sin skildring af ameri-
kanska skolor ej kanner sig hdgad att tvifla darpd. Jag ar e
viss pd, att flickorna i den Aalder, som skulle komma att tillnéra
den foreslagna samskolan, aro s& 6mtéliga, i normala fall, som froken
Milow skildrar dem. Men jag vet, att afven gossarna i den aldern
behéfva aktas, och att de icke utan att taga skada kunna prestera
nagon betydligare mangd intellektuellt arbete.

Laroverkskommitténs forslag har utan tvifvel varit en miss,
rakning for dem, som hoppats, att dari stérre hénsyn skulle tagas
till ungdomens fysiska utveckling. Dérom talas fogd, 1 hela den
digra hoken finnes intet uttalande ens om gymnastiken. Ingen re-
duktion af det hittills brukliga antalet lastimmar foreslds. Under
sddana forhallanden kan man beklaga, om flickskolorna utbytas mot
samskolor, men ej nddvéandigt darfor, att man foredrar den forra
skolformen framfor den senare, utan darfor, att man kan hoppas
storre anpassningsformaga af en privatskola an af en statens skola.
Samskoleydhnerna kunna ej utan bafvan se kommitténs forslag reali-
seradt, darfér att det synes dem, liksom froken Milow, att man egj
sokt stalla tillrdckliga garantier for att samskolan blir den béasta
mojliga. Hvilken stéllning allménheten kommer att intaga till saffi-
skoleidén beror i hog grad pa huru dessa samskolor gestalta sig.
S4 ma man tillse, att icke fel i organisationen féda misstro till sjalfva
idén.

Yill staten inféra en ny och i vart land sa pass. oprofvad skol-



foim som samsfeolan, synes det mig, liksom jag en gang fornt i
denna tidskrift uttalat, *!) vara det enda riktiga, att atminstone en
af dess samskolor goras till en profskola d. v. s. lamnas full frihet
att Bjélfstdndigt soka utarbeta den form, som foér samskolan &r den
lampligaste.  Villkoret for att denna skolas arbete skall blifva fram-
joangsrikt, ar da naturligen framst det, att ett godt samarbete mellan
dess manliga och kvinnliga krafter dger rum, men vidare, att man
fastslar den principen, att skolans uppfostran ej bor utgdra hela
uppfostran, det bor ldmnas tid for hemmen att sjélfva taga hand
om sina barn. Det &r e¢j nagon fortjanst af skolan att flytta ofver
ansvaret fran hemmen péa sig. Den kan det for ofrigt ¢j, allraminst
i vart land, dar internat dro en séllsynthet.

Tager ej skolan i samma utstrdckning som hittills barnens tid
i ansprak,Jeh minskar den i all synnerhet det bokliga arbetet, re-
duceras hogst betydligt de svarigheter froken Milow framhéller.
Ett mattligt, regelbundet skolarbete behofver ej skada friska flickor.
Gymnastiken blir naturligen aldrig gemensam for gossar och flickor
hela realskolan igenom, och det kan darfor ingen svarighet blifva
att erhalla befrielse darifran.

Tih sist ett observandum. Vara flickskolor pressa for narva-
rande i sina hogsta klasser flickorna lika hardt, som den foreslagna
samskolan skulle komma att gora. D. v. s. vi bora ihdgkomma,
att det ej framst &r for separatskolor vi behdfva kdmpa, utan for
skolor dar eleverna, flickor som gossar, fi. undervisningen s& ord-
nad, att deras fysiska utveckling ej férsummas, skoior, ur hvilka
en sund och frisk ungdom uttrader med vaken hdg och begar att
utratta nagot har i varlden.

E. Cm.

Litteratur.

I sol och skugga. Dikter af E. N. Séderberg.
Det ar icke lifvets fulla solsken ej heller dess djupaste skugga
som kommer strangarna® pa lyrikern Soderbergs instrument att Vi-
bieia. Det ar varen och gryningen med deras friskhet och rosiga

0= =r skymningens blida vemod, som hans vackraste
tonei sta i samband med. Att varvisorna i hans nya dikthafte &ro

i majonteJ bland naturstdimningarna &r ingen tillfallighet; det spi-

* Se halt. 19—20 /arg. 1900.



rande, nnga och friska i naturen saval som i manmskolifvet ager
hans bésta sympatier och for. det finner han tonfall och ord lika
enkla och ostkta som kénsligt vackra. Dikter sadana som »Varh d |
»En spelman», »Mitt lif i skuggan forrmnerJghafya nagot, af den
akta Aindre Crt]ﬁﬁgﬁinde aro forfattarens programdikter, »En sfridRs
sdng» och »Paroll», i synnerhet den sista Den har e¢j nog mdigna-
tion och eld, stoffet har forblifvit osmélt och fyller ej ut den
poetiska formen, som fatt nagot tungt och torftigt med starka pro-
sareminiscenser. Vi kunde val behdfva varningsrop mot den riktning
i tiden, som vill sopa bort allt gammalt och fadernearfdt, men det
maéste vara klang och glod i ett sddant b°p. . . :
Dikthaftet ~afslutdas med nagra efterbildnmgar efter den tysk
Ivrikern Emanuel Geibel. hvars viston 6fversattaren lyckligt synes
hafva traffat. »Rihret nicht daran» framtrader har i en vacker
svensk drakt och ofverséattaren har funnit kraftiga och fulltoniga
rim for sin tolkning af den dystra dikten om Dante. 0
—Ct.

Varloften af Frigga Oarlberg

Bland den mangfald af bocker, som kvarlamnar ett mycket
Vagt intryck eller kanske intet intryck alls, finns det lyckligtvis ett
litet fatal, som tranger ldngre in ochsatter sjilens strangar i ro-
relse Det blir dérvid under det manléserallt mindre fraga o
ett litterért arbete af hogre eller lagre rang, det blir i stallet som
om ett stycke manniskolif tradde osssd nara till motes, at vi
nastan skrammas af dess patagliga verklighet. En sadan bok ar
Frigga Carlbergs lilla berattelse »Varléften». Trots den obestridliga
talang, som praglar framstallningen, blir det tekniska nagot helt
och héllet underordnadt, och det ar tydligt, att afven forfattarinn
stallt den sidan af saken i bakgrunden. EOr den,“som icke sImtvei
med penna och black allenast, utan slapper till nagot af sitt mnei-
sta jag, blifva uttrycksmedlen lika litet en hufvudsak som for den,
hvilken talar om en gripande och sorglig historia for en~deltagande
van. Men beréttelsens verkan har icke Dlifvit lidande pa det bia
skande, spontana satt, hvarpd den ar framstalld.

»Varloften» ar en oandligt beklammande historia om en mg
och renhjartad kvinna, som, drifven af svikna illusioner och ortalet
inom ett litet samhélle, kastas ut i en storstads brusande hvirfia
och dar k&mpar en fortviflad kamp mot n6d och sedliga frestelser
tills hon omsider forbléder i den ojidmna striden. Hennes medfédda
renhet héller henne dock uppe sa linge som méjligt och hon ser
sig fortviflad om efter en hjalpande hand, men denna hand rackes
icke — icke forr &n det &r for sent. Och detta ar den anklagelse,
som boken riktar mot individen och samhdllet: icke att onda maktei
ga pa rof efter sjalar, utan att hyggliga och arbara manniskor hk
prasten och leviten gd forbi den plundrade och sargade utan att
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hjalpa, trygga i»den fariseiska rattradighet, som i absolut tro pa
egen ofelbarhet domer utan att profva, straffar utan att forldta, som
aldrig lart, att den gyllene tornspiran pa rattvisans tempel heter
barmhértighet».

Den, som ar radd for bocker med afgjord tendens, bor inte
lasa »Varloken» och inte haller den, som fruktar att se en stygg
och mork verklighet in i 6gonen. Ty denna bok hor till det sorg-
liga slaget och den tar pa saker och ting med en realism, som latt
kunnat bli brutal, om inte en aldrig svikande fink&nslighet hejdat
pennan i ratta stunden. Men den som har mod att stanna infor en
dystex och forédmjukande sanning och vill géra sig médan att leta
efter botemedlet — ja, hvarfor inte den egna skulden — torde
komma till lasningen med de ratta forutsattningarna.

Det starka intryck, som véckes af fru Carlbergs bok, har dock
langt ifran sin enda forklaring i den lidelsefulla varme, hvarmed
hon behandlar ett af vara viktigaste sociala problem. Jag tror
knappast det kan fdrnekas, att detta debutarbete stéller sin for-
fattare i ledet bland vara mera begafvade skriftstallarinnor. Det
rymmes ej fa afven i berattarekonst mycket framstdende stallen i
den lilla boken, t. ex. skildringen af Julies batfard med den unge
lotsen pa aftonen af hennes konfirmationsdag, en liten tafla, som i
sin rena fagring verkar néastan prerafaélitisk. Fortrafflig i sin skarpa
ironi ar ocksa skildringen af det ostentativa kvinnomotet med sin
kontrast mellan de ihaliga fraserna fran skonhetskultens lager och
den skriande noden hos samhallets olycksbarn. Infor sadana stallen
och infor det myckna karaktéristiska och personliga glémmer man
latt en eller annan brist: ett alltfor langt resonnemang, som rycker
beréttelsen en smula ur sitt spar eller en karaktar, som forefaller
litet for nattsvart i sin grofVa skrymtaktighet..

Utomordentligt kansligt atergifven. ar ocksd bokens slutscen.
Inte for intet aro Julies sista ord till sin ungdomsvén: »Hjalp dem
alla, som ha det svart!» De orden kunde nastan std som motto
pa denna sjalfulla lifsskildring, som ofta ror vid tillvarons morkaste
sidor, men tillika strdfvar efter att spédnna en karlekens bro o&fver
,de mdrka djupen.

Ludolf Ursleu den yngres kronika af Uicharda Huch. ‘'llem.
ofversattning af Kerstin Maas).

»Ludolf Ursleu den yngres kronika», hvilken anses vara den
i sitt hemland hogt uppburne forfattarinnans férnamsta arbete, ar en
slakthistoria frdn Hamburg (»en nordtysk handelsstad» — namnet
framgar af sammanhanget); handlingen forsiggar i vara dagar, delvis
under koleratiden. Den gammaldags titeln ar emellertid icke vilse-
ledande; det hvilar, trots det moderna innehallet, en stamning af
gammalt: 6fver boken, utan att man riktigt kan séga, hur den har
kommit dit. Den ligger icke i stilen, den ligger icke haller i skil-
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dringen af sjalfva milién, hvilken &r jamforelsevis latt skisserad;
den utgar liksom fran personerna sjalfva, fran den poetiska luft, som
omger dem. Dessa -manniskor med de séllsamt klingande namnen
fran en forgangen tid — Galeide, Ezard, Ludolf och andra, ett helt
galleri — é&ro pa ett beundransvardt satt tecknade sa, att man kén-
ner, att de maste ha vuxit itpp ur gammal grund och fatt kultur i
arf genom manga slaktled; deras karaktarer ha ocksad i de flesta
fajl en storstiladt monumental laggning, som predisponerar for ro-
mantiska handelser, sddana, som icke riktigt hora hemma i var tid.
De aro emellertid pd samma gang, sarskildt de yngre af dem, i viss
mening moderna manniskor, pa intet satt efterblifna; de ha upptagit
moderna askadningar, de kunna t. o. m. fora skeptiska eller frivola
talesatt pd tungan; men de &ro alltid Ursleuarna, en slakt for sig
och icke som andra, gammalt blatt blod och aristokrater i .hvarje
tum, hvilka i all svaghet och alla forvillelser dock standigt bibehalla
rasmérkena. — Man ké&nner sig, sarskildt i bokens forra del, kanske
béjd att godra ett undantag for Ludolf den yngre sjalf, berattaren
och askadaren. Han forefaller icke riktigt att vara af samma virke
som de andra, hans ungdomshistoria &r skaligén banal och har knap-
past ndgot verkligt raison d’étre i boken. Men ehurn han i det
foljande tranges mera i bakgrunden, &r likval allt det karaktaristiska
hos honom vid hvarje sarskildt tillfalle framhallet sa tydligt, att
man kan folja hela hans utveckling, se hur familjedragen komma
fram ocksd hos honom, under det hals karaktar utmejslas och for-
djupas — &nda tills han, métt af varlden och sorgerna, soker en
fristad i klostret, sedan slaktens lycka gatt i spillror och alla hans
kara ligga i sina grafvar. Sallan torde en hel slékts skaplynne och
darur sig foljdriktigt utvecklande 6de ha tecknats med storre och
sékrare konst &n i denna bok.

En tysk anmélare sdger om »Ludolf Ursleu den yngres kro-
nika», att den ar en bok om skonhet och déd. Man skulle ocksa
kunna séga, att den &r en bok om manniskohjértats hemlighets-
fulla och &desdigra makter och mest om karlek, som blir tragisk.
Den skildrar lidelsen med skdna och skrdmmande férger. Och den
pekar vemodigt p& brackligheten af all mansklig lycka.

En episk klarhet och enkelhet kannetecknar framstéallningen.
Det &r beundransvardt, hur val den later sig forena med det lika-
ledes starkt framtrddande, mystiskt romantiska draget till ett helt
af fangslande skonhet och poesi. Sa visst som det bland bocker
likaval som bland manniskor finnes aristokrater, s& visst ar »Ludolf
Ursleu den yngres kronika» en bland dem.

E. Whcj.

Foreningsmeddelanden.

Stipendiefonderna. Enligt den 10 augusti 1901 uppréttadt in-
boérdes testamente emellan nyligen aflidne disponenten Ohr. J6rgensen i
Nykoping och hans efterlefvande maka fru Agnes Jorgensen. f. Sjostrom,
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har ett kapital af tio tusen kronor (10,000), donerats till en stipendiefond
afsedd for kvinnor fran Sodermanlands lan. Kapitalet kommer att utgd
efter badda makarnas dod.

Som Forbundets ombud hafva féljande personer forklarat sig
villiga att verka inom sina respektive hemorter: froken Anna Eurenius i
Malmé ocli fru Lindstrom fodd Lagergren i Kristinehamn.

Tidningen »Hemtrefnad», hvilken, som bekant, tillkommit pa
initiativ af en af Forbundets medlemmar, borjar med i ar sin 6:e argang.
Yid Forbundets sista styrelsesammantrade valdes som forbundsrepresen-
tanter i »Hemtrefnads» styrelse froken L. Dahlgren samt efter froken C.
Wahrolin, som afsagt sig uppdraget, froken C. Wahlstrom.

Kvinnornas anvandande i yrkes- och sundhetsinspektionen
i England var amnet for ett foredrag, som holls den 3 sistlidne dec. K.
7 e. in. & Nya hushallsskolans lokal af Foérbundets stipendiat, froken Ker-
stin Hesselgren, som i England studerat detta @&mne.

En utstallning af arets barn- och ungdomslitteratur, jamte
de arbeten fran foregdende ar, som af Férbundets bokkomité granskats och
godkants, har varit tillganglig for allmanheten pa Forbundets byra veckan
fore jul.

Fran skilda hall.

Sodra Sveriges Sjukskoterskehem. Det lange planlagda sjuk-
skoterskehem, hvartill panningemedel insamlats frdn hela Soédra Sverige,
ar nu Oppnadt i Lund — Paradisgatan 3 — med rikstelefounummer 417
och telegrafadress »Skoterskehemmet», Lund. Sex elever och tva s. k.
profelever, hvilka amna utbilda sig till sjukskéterskor, hafva for narva-
rande dar sin bostad. Darjamte aro anstilda vid Hemmet tva fullt utbil-
dade sjukskoterskor, hvilka sta till allmanhetens tjanst som privatskoter-
skor mot ersattning enligt bestamd taxa.

Anstaltens hufvuduppgift ar att at nnga kvinnor meddela en modern
och fullstandig sjukskoterskeutbildning. Kursen ar tvdarig. Den teoretiska,
och storre delen af den praktiska utbildningen ar forlagd till sjukhuset i
Lund och dess olika specialafdeliiingar, en del af den praktiska utbildnin-
gen ar afsedd att forlaggas till sjukhuset i Malmg, till hospitalet i Lund
och till nagot storre Epidemiesjukhus.

TJtom denna sin hufvuduppgift gar anstalten lakare och allméanhet
tillhanda med anskaffande af skoterskor for privat vard och fasta platser,
i den man det ar mojligt.
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Bocker insanda till Fredrika-Bremer-
Forbundet.

(Forts, fran haft. 20 1903, sid. 438).,

C. E. Fritzes K. Hofbokhandel: Baldwin, May, Kamvaternas stolthet.
Mansergh, Jessie, Peggy ater i England.

Hugo Geber: Huch, Ricarda, Ludolf TJrsleu den yngres kronika. Snoil-
sky, Carl, Samlade dikter, h. 1, % 3. Strindberg, Aulgust, Sagor.
Linder, Ulla, Sesia. hanglet, Mathilda, Mamma tala om nagot roligt,
Kipling,’Rudyard, Hafvets hjaltar. Andra upplagan. ,Centervall;
Julius, Olympia och de olympiska spelen.

Ivar Heeggstrom: Johnston, Mary, Dardens Audrey. Lyall, Edna, En
vandrande riddare.

Lars Hokerberg: Sch/ndic, Jeanne, Nar det blef var. Blomkvist, Carl,
Alldngs aterstallelse. Beskow, Eugenie; Sagor och afventyr. KfV-
1stad, Lars, P& landsbygden.

Adolf Johnson: Mayne-Reid, Buffeljagaren. Horsley, Reginald, Bland
vildar. Verne, Jules,, Blokadbrytaren. Kapten Marryai, Tjufskyttens
son. Marryaf, Fr., Den lille vilden. Eitner, Martha, Eleonor,- Po-
sen i Benares. Leksaksdrommen. Sma berattelser for smatt folk.
Kisse-Missarna. Aret rundt. Afventyrsbécker 63—74.

Kvinnoférbundet for Sveriges sjoforsvar: Eriska vindar.

Ljus forlag: Hemmets kokbok, h. 8—13. Spillman, J., Jerusalems forsto-
ring, h. 5—11. Sanileliii, Ellen, Kvinnokroppen, dess byggnad och hy-
gien. Nord'ensvan, Georg, Bildkonsten. Egidy, Emmy von, Marie-
Elisa. Hallendorf)-.C.. VVart lands historia. Larsen, Karl, Sexton ar.
Zwilgineyer, Dikken, Prastgards-Annika. Noreen, Ad., De nordiska
spraken.

Nordin & Josephson: Social tidskrifts bibliotek N:o 2.

P. A. Norstedt & Soner: Fryxell, Anders, Beréattelser ur svenska hi-
storien, nationaluppl aga 129—155. Meddelanden frdn Kommersekollegii
afdelning for arbetsstatistik. Kerfsteclt, Amanda, Tipp. Maclaren,
Jan, Sma vildar. Aanrud, Hans, Morska pojkar. J. H., Hemmet p&
holmen. Michelet, Marie, Puck. Hos mormor. Lagerlof, Hedvig. Tva
vanner. Widcrstrém, Karplina, Kvinnohygien. 2:a nppl.

Palmquists aktiebolag: Falk, Elin, Priskgymnastik.. 1. Hegan, Alice, Cald'
well, Fru Wiggs pa Kaltappan.

Aktiebolaget Puritas: Puritas bibliotek, serien 1., del 1., h. 9—10.

W. Schultz: sSkrifter i teologiska och kyrkliga amnen tillagnade dom-
prosten O. A. Ton'll.

Oscar Schepens & C:0: Rapports annuels de l'inspection du travail en.
Belgique. 8:me année 1902.

N. J. Schedin: Soderberg, E. N., 1 sol och skugga.



Ellen fries' bibliotek

ar oppet Mandagar kl. V312—V2l & m>
Onsdagar » 3—4 »

» Fredagar » 3—4

Biblioteket Hi* mot skriftlig borgensférbindelse afkand
forbundsmedlem afgiftsfritt tillgangligt for kvinnor, som
egna sig at studiet af historia och narliggande @mnen.

Det ar dessutom tillgangligt for Fredrika-Bremer-

Forbundet.

Fredrika-Bremer-Faroundets

O
YA
54 Drottninggatan, kl. 11 4.

Upplysningar lamnas angéende laroanstal-
ter och arbetsomraden tillgangliga for kvinnor.

Anmalningar mottagas till intrdde i forbundets

sjukkassa.
Afven personer, som icke aro medlemmar af

forbundet, kunna blifva delegare i densamma.

Byran mottager anmalningar af nya med-
lemmar.

Byran mottager prenumeration & tidskriften
Dagny.

Upplysningar lamnas om kvinnans kommunala
rattigheter, sasom angaende rostratt vid val af

stadsfullmaktige, prester, skolrad, ledamdter af
fattigvardsstyrelsen m. m.

Xcm»



jftnmalan.

Dagny, utgifven af och organ for Fredrika-Bremer-Férbundet,
anmaler med 1904 sin 19:.de argang. Tidshriften skall fort-
farande ha till sin hufvuduppgift att verka for en sund och lugn
utveckling af arbetet for kvinnans hdéjande i sedligt och intellektuellt,
saval som i socialt och ekonomiskt hanseende.

Liksom tillférene skall Dagny beakta kvinnofrdgan och alla dess
foreteelser samt &dgna sin uppmarksamhet at olika omraden af kvin-
Ug verksamhet, s val de praktiska som de intellektuella. Ehuru stérsta
utrymmet &ar forbehallet at sociala fragor, sta de litterara intres-
sena i all synnerhet de litteraturalster, som behandla kvinnorérelsen
i in- och utlandet, Lifven p& tidskriftens program. Ofversikter och
notiser, kortare beréttelser, resebref, biografiska och historiska utkast
m. m. skola alltjamt rikligt i tidskriften inflyta.

Dagny redigeras af froken Lotten Dahigren, till hvilken,
under Fdrbundets adress, alla bidrag till och meddelanden rdrande
tidskriften bora stéllas.

Dagny utkommer 1904 med 20 haften, utgérande minst 28
tryckark.

Priset for hel argang:

For medlemmar af Fredrika-Dremer-Forbundet ... kr. 3,50.
For icke medlemmar af Fredrika-Bremer-Forbundet » 5,00.

Forbundsmedlemmar prenumerera & Fredrika-Bremer-Forbun-
dets byra, 54 Drottninggatan, personligen eller medelst postanvisning.
Icke forbundsmedlemmar kunna prenumerera dels vid alla postan-
stalter i riket, dels paforbundsbyran, dels &fven hos hrr bokhandlare.

Losnummer kunna erhdllas & Fredrika-Bremer-Férbundets byra
till ett pris af 30 ore for enkelhéfte.

Annonser for DAGNY

upptagas af
froken, Itigeborg Bergstrom, 31 Ostermalmsgatan 31.

Adresser:
Fredrika-Bremer-Forbundet: Drottninggatan 54.
Kikstelefon 27 62. Forbundets byra oppen Xl—4. Allm. tel. 48 16.

Fredrika-Bremer-Forbundets Sjukskoterskebyra:
Tunnelgatan 25.
Kikstelef. 68 08. A T. 8211





